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1 Przedmowa
Szanowni Panstwo,

dziekujemy za zakup produktu marki STIHL.
STIHL projektuje i produkuje urzadzenia o naj-
wyzszej jakosci, ktére w petni spetniajg oczeki-
wania klientow. Produkowane przez nas urzg-
dzenia wyrozniajg sig najwyzsza niezawodnoscig
nawet w najciezszych warunkach pracy.

Marka STIHL to rowniez najwyzszej klasy
obstuga klienta. Nasi sprzedawcy oferujg
fachowe doradztwo, pomoc w doborze odpo-
wiednich produktéw oraz kompleksowe wsparcie
techniczne.

Firma STIHL przywigzuje szczegéing wage do
zrébwnowazonego rozwoju i ochrony $rodowiska.
Celem niniejszej instrukcji obstugi jest zapewnie-
nie bezpiecznej i przyjaznej dla Srodowiska eks-
ploatacji produktu STIHL przez dtugi okres uzyt-
kowania.

Dziekujemy Panstwu za zaufanie. Zyczymy
satysfakcji z uzytkowania produktu marki STIHL.
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Dr Nikolas Stihl
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WAZNE! PRZ’ECZYTAC PRZED UZYCIEM
| ZACHOWAC.

2 Informacje o instrukcji uzyt-
kowania
2.1

Ostrzezenia w tresci instrukcji

A OSTRZEZENIE

® Ten piktogram oznacza mozliwe zagrozenie
powaznym lub wrecz $miertelnym wypadkiem.
> Oznaczone nim $rodki mogg zapobiec
powaznemu lub $miertelnemu wypadkowi.

WSKAZOWKA

® Ten piktogram oznacza potencjalne zagroze-
nie szkodami w mieniu.
> Oznaczone nim $rodki moga zapobiec
szkodom w mieniu.

‘nBuipihoss op dis slepeu Jsided
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2.2

Symbole w tekscie

Ten symbol odsyta do rozdziatu niniejszej
instrukcji obstugi.
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3 Przeglad
3 Przeglad
3.1 Pilarka

0000-GXX-3166-A0

1 Przednia ostona dtoni
Przednia ostona dtoni chroni lewg reke przed

kontaktem z tancuchem pilarki, stuzy do wkta-

dania hamulca tancucha i automatycznie
aktywuje hamulec tancucha w przypadku
odbicia.

2 Thumik

Ttumik zmniejsza emisje hatasu przez pilarke.

3 Ogranicznik ktowy
Ogranicznik ktowy podczas pracy stanowi
oparcie pilarki na drewnie.
Lancuch pity
tancuch tnie drewno.
5 Prowadnica
Prowadnica prowadzi tancuch.
6 Wychwytnik tancucha
Wychwytnik tancucha wychwytuje odrzucony
lub zerwany tancuch.
Sruba napinajaca
Sruba napinajaca stuzy do regulacji napreze-
nia fancucha.
Koto napedowe
Koto napedowe napedza fancuch.

a

~

o
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9 Pokrywa kota napedowego
Pokrywa kota napgedowego przykrywa koto
napedowe i przymocowuje prowadnice do
pilarki.

10 Nakretki
Nakretki mocuja pokrywe kota napedowego
do pilarki.

11 Pokrywa
Pokrywa zastania silnik.

12 Zamkniecie pokrywy
Zamkniecie pokrywy mocuje pokrywe do
pilarki.

13 Przedni uchwyt
Przedni uchwyt stuzy do trzymania, prowa-
dzenia i przenoszenia pilarki.

14 Zawér dekompresyjny
Zawoér dekompresyjny utatwia rozruch silnika.

15 Swieca zaptonowa
Swieca zaptonowa zapala mieszanke pali-
wowo-powietrzng w silniku.

16 Suwak
Suwak stuzy do ustawiania trybu letniego lub
trybu zimowego.

17 Nasadka $wiecy zaptonowej
Nasadka swiecy zaptonowej tgczy przewod
zaptonowy ze Swiecg zaptonowa.

18 Filtr powietrza
Filtr powietrza filtruje powietrze zasysane
przez silnik.

19 Blokada dzwigni gazu
Blokada dzwigni gazu stuzy do odblokowywa-
nia dzwigni gazu.

20 Rekojes¢ manipulacyjna
Rekoje$¢ manipulacyjna stuzy do obstugi,
trzymania i prowadzenia pilarki.

21 Tylna ostona dioni
Tylna ostona dtoni chroni prawg dton przed
kontaktem z odrzuconym lub zerwanym tan-
cuchem.

22 Dzwignia gazu
Dzwignia gazu stuzy do przyspieszania sil-
nika.

23 Dzwignia wielofunkcyjna
Dzwignia wielofunkcyjna stuzy do ustawiania
do rozruchu, do pracy i do wytgczania silnika.

24 Korek zbiornika paliwa
Korek zbiornika paliwa zamyka zbiornik
paliwa.
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25 Uchwyt rozrusznika
Raczka rozrusznika stuzy do uruchamiania
silnika.
26 Smba regulacyjna pompy oleju
Sruba regulacyjna pompy oleju stuzy do usta-
wiania wydajnosci pompy oleju smarowania
fancucha pity.
27 Ogranicznik
Ogranicznik ogranicza srube regulacyjna
pompy oleju.
28 Korek zbiornika oleju
Korek zbiornika oleju zamyka zbiornik oleju.
29 Osfona fancucha
Ostona tancucha chroni przed kontaktem z
tancuchem pilarki.

# Numer seryjny
3.2 Cechy wyposazenia

W zaleznosci od rynku pilarka spalinowa moze
mie¢ nastepujace wyposazenie:

0000-GXX-3167-A0

1 Wiacznik ogrzewania uchwytu
Wiacznik ogrzewania uchwytu stuzy do wig-
czania i wylgczania ogrzewania uchwytu.
Ogrzewanie uchwytu podgrzewa rekojes¢
manipulacyjng i przedni uchwyt.

3.3 Symbole

Na pilarce moga znajdowac sie symbole o naste-
pujacym znaczeniu:

ia+‘ Ten symbol oznacza zbiornik paliwa.

Ten symbol oznacza zbiornik oleju do sma-
rowania fancucha pilarki.

W tym kierunku wtacza lub zwalnia sie

<>
O&(O) hamulec fancucha.

699 — Ten symbol pokazuje kierunek ruchu
Nt tancucha.

~Ex & Ten symbol oznacza $rube regulacyjng
pompy oleju oraz natezenie przeptywu
oleju smarowania fancucha.

4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

+~ Kierunek obrotu do naprezania tancucha

W tej pozycji suwak jest ustawiony na tryb
zimowy

v~ W tej pozycji suwak jest ustawiony na tryb
~\ : U letni
Ten symbol oznacza wigcznik ogrzewania
uchwytu.

‘ Ten symbol oznacza zawér dekompre-

Dﬁu syjny.

W tym kierunku ustawia sie dzwignie wielo-
t funkcyjng, aby wytaczy¢ silnik.
N W tej pozycji ustawia sie dzwignie wielo-
funkcyjng, aby wytaczyc silnik.
I Ta pozycja dzwigni wielofunkcyjnej stuzy
do pracy lub rozruchu silnika.
Ta pozycja dzwigni wielofunkcyjnej stuzy
do rozruchu silnika.
Gwarantowany poziom mocy akustycz-
Lwa nej wedtug dyrektywy 2000/14/WE w
dB(A), aby moc poréwnaé emisje
hatasu produktéw.

v

4  Wskazéwki dotyczace bez-
pieczenstwa pracy
41 Symbole ostrzegawcze

Symbole ostrzegawcze na pilarce majg nastepu-
jace znaczenie:

Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa
i Srodkéw ostroznosci.

Przeczyta¢ instrukcje uzytkowania,
przestrzegac jej i zachowac jg na przy-
sztosc.

_

Nosi¢ okulary ochronne, ochrone stu-
chu i kask ochronny.

Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa
4 dotyczacych odbicia.

4.2 Uzytkowanie zgodne z prze-

zZnaczeniem

Pilarka STIHL MS 462 C-M stuzy do cigecia
drewna oraz okrzesywania i $cinki drzew.

A OSTRZEZENIE

m Uzytkowanie pilarki niezgodnie z jej przezna-
czeniem moze prowadzi¢ do powaznych obra-
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4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

zen lub $mierci 0séb oraz do strat material-

nych.

> Uzywac pilarki w sposéb opisany w niniej-
szej instrukcji uzytkowania.

4.3 Wymagania wobec uzytkow-
nika

A OSTRZEZENIE

m Uzytkownicy, ktérzy nie przejdg przeszkolenia,
nie mogg rozpoznawac lub oszacowac zagro-
zen stwarzanych przez pilarke. Niebezpie-
czenstwo powaznego lub $miertelnego
wypadku z udziatem uzytkownika lub oséb
postronnych.

> Przeczytaé instrukcje uzytkowania,

przestrzegac jej i zachowac jg na
przysztosc.

> W razie przekazania pilarki innej osobie:
Przekazaé rowniez instrukcje uzytkowania.

> Uzytkownik urzadzenia powinien spetnia¢
ponizsze wymagania:

— Uzytkownik powinien by¢ wypoczety.

— Uzytkownik jest pod katem stanu fizycz-
nego i umystowego zdolny do obstugi
pilarki i do pracy z nig. Jezeli stan
fizyczny lub umystowy ogranicza zdol-
nosci uzytkownika, to powinien on
wykonywac prace jedynie pod nadzo-
rem lub po poinstruowaniu przez odpo-
wiedzialng osobe.

— Uzytkownik jest w stanie rozpoznac i
oszacowac zagrozenia powodowane
przez pilarke.

— Uzytkownik jest petnoletni lub odbywa
pod nadzorem nauke zawodu zgodnie z
przepisami krajowymi.

— Uzytkownik, ktory nie pracowat wczes-
niej z pilarka, powinien nauczy¢ sie jej
uzytkowania od autoryzowanego dea-
lera marki STIHL lub osoby wykwalifiko-
wanej.

— Uzytkownik nie znajduje sie pod wpty-
wem alkoholu, lekéw lub narkotykéw.

> Jesli uzytkownik uzywa pilarki po raz pierw-
szy: W celu nabrania wprawy poéwiczy¢
ciecie na okraglakach utozonych na sto-
jaku.

> W razie watpliwosci: Skontaktuj si¢ z deale-
rem marki STIHL.

m Uktad zaptonowy pilarki wytwarza pole elektro-
magnetyczne. Pole elektromagnetyczne moze
zakidcic prace rozrusznika serca. Niebezpie-
czenstwo powaznego lub $miertelnego
wypadku.

0458-790-5121-B

polski

> Jesli uzytkownik nosi rozrusznik serca: Nie
dopusci¢ do zakiécen pracy rozrusznika
serca.

44 Odziez i wyposazenie

A OSTRZEZENIE

® \Witgczona pilarka moze wciggna¢ diugie wiosy
uzytkownika. Niebezpieczenstwo powaznego
wypadku.
> Zwigzac dtugie wiosy i zabezpieczy¢ je tak,
aby siegaty maks. do ramion.
® Podczas pracy urzadzenie moze wyrzucac z
duzg predkoscig rézne przedmioty. Niebezpie-
czenstwo zranienia.
> Nosi¢ okulary ochronne przylegajace
Scisle do twarzy. Odpowiednie oku-
(TN lary ochronne sg sprawdzone zgod-
\_/ nie z normg EN 166 lub z przepisami
krajowymi i sg dostepne w handlu z
odpowiednim oznaczeniem.
> Firma STIHL zaleca noszenie odpowiedniej
ochrony twarzy.
> Nosi¢ mocno przylegajaca gorng odziez z
dtugimi rekawami.
m \V trakcie pracy powstaje hatas. Hatas moze
uszkadza¢ stuch.

> Nosi¢ ochronniki stuchu.
=)
\_/

® Spadajgce przedmioty mogg prowadzi¢ do
obrazen gtowy.
> Jesli podczas pracy z gory mogg
é spadac przedmioty: Nosi¢ kask
(STl ochronny.
\_

® Podczas pracy moze wzbijac sie kurz i
powstawac¢ mgta olejowa. Wdychanie pytu i
mgly olejowej grozi uszkodzeniem uktadu
oddechowego i moze powodowac reakcje
alergiczne.
> W przypadku wzbijania sie pytu lub powsta-

wania oparéw: Nosi¢ maske przeciwpy-
fowa.

= Nieodpowiednie ubranie moze zaczepi€ sie o
drewno, zaro$la lub pilarke. Praca w nieodpo-
wiedniej odziezy grozi powaznym wypadkiem.
> Nos Scisle dopasowang odziez.
> Nie nos szalikow, chustek, bizuterii itp. pod-

czas pracy.

® Podczas pracy uzytkownik moze mie¢ kontakt
z obracajgcym sie tancuchem. Niebezpieczen-
stwo powaznego wypadku.
> Nosi¢ diugie spodnie z ochrong przed prze-

cieciem.
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® Podczas pracy uzytkownik moze zrani¢ sie o

drewno. Podczas czyszczenia lub konserwacji

uzytkownik moze wejs¢ w kontakt z tancu-
chem. Niebezpieczenstwo zranienia.
> Pracowaé w rekawicach roboczych wyko-
nanych z wytrzymatych materiatéw.
m Nieodpowiednie obuwie grozi poslizgnieciem

sie. Gdy uzytkownik wejdzie w kontakt z obra-
cajacym sie tancuchem, moze sie zranié¢. Nie-

bezpieczenstwo zranienia.
> Nosi¢ buty z cholewkami do pitowania

pilarkg spalinowg z ochrong przed przecie-

ciem.
45 Stanowisko pracy i otoczenie

A OSTRZEZENIE

m Osoby nieupowaznione do pracy z pilarka,

mate dzieci i zwierzeta nie potrafig rozpoznac,

ani tym bardziej prawidtowo oceni¢ zagrozen

powodowanych przez prace pilarki i wyrzu-

cane przez nig przedmioty. Mozliwe sg

powazne obrazenia tych osob, dzieci i zwie-

rzat oraz znaczne straty materialne.

> Osoby postronne, dzieci i zwierzgta nalezy
trzymacé z dala od obszaru pracy.

> Nie pozostawiac¢ pilarki bez nadzoru.

> Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe pilarka.

m Podczas pracy silnika z thumika wyptywajg

goragce spaliny. Gorgce spaliny mogg spowo-

dowac zapton tatwopalnych materiatow i

pozar.

> Strumienia spalin nie zbliza¢ do tatwopal-
nych materiatow.

4.6 Bezpieczny stan

46.1 Pilarka spalinowa

Stan pilarki jest bezpieczny, jesli spetnione sg

nastepujace warunki:

— Pilarka nie jest uszkodzona.

— Brak wycieku paliwa z pilarki.

— Korek zbiornika paliwa i korek zbiornika oleju

sg zamkniete.

Pilarka jest czysta.

— Wychwytnik fancucha jest zamontowany i nie
jest uszkodzony.

— Hamulec tancucha dziata prawidtowo.

— Elementy obstugowe dziatajg i nie zostaty
zmienione.

— Smarowanie tancucha dziata prawidtowo.

— Slady zuzycia na kole napedowym nie sg
gtebsze niz 0,5 mm.

— Jest zamontowana jedna z kombinacji pro-
wadnicy i tancucha podanych w niniejszej
instrukcji obstugi.

4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

— Prowadnica i tancuch sg prawidtowo zamonto-

wane.

— tancuch jest prawidtowo naprezony.
— W pilarce sg zamontowane oryginalne akceso-

ria STIHL.

— Akcesoria sg zamontowane prawidtowo.

A OSTRZEZENIE

m Jesli urzadzenie nie znajduje sie w stanie bez-

piecznym, jego elementy mogg dziata¢ niepra-

widtowo, a zabezpieczenia zosta¢ dezaktywo-

wane i moze doj$¢ do wycieku paliwa. Moze

dojs$¢ do powaznych obrazen lub $mierci.

> Pilarki mozna uzywaé, jezeli nie jest uszko-
dzona.

> W razie wycieku paliwa z pilarki, nie uzy-

wac pilarki i skontaktowac¢ sie z autoryzo-

wanym dealerem STIHL.

Zamkna¢ korek zbiornika paliwa i korek

zbiornika oleju.

Jesli pilarka jest zabrudzona, wyczyscic¢

pilarke.

Podczas pracy wychwytnik tancucha musi

by¢é zamontowany i nie moze by¢ uszko-

dzony.

Pilarki nie wolno modyfikowac¢. Wyjatek:

montaz kombinacji prowadnicy i fancucha

podanej w niniejszej instrukcji obstugi.

Jesli elementy obstugowe nie dziataja, nie

uzywac pilarki.

> Montowac oryginalne akcesoria STIHL
przeznaczone do tej pilarki.

> Prowadnica i tancuch powinny byé zamon-

towane zgodnie z opisem w niniejszej

instrukcji obstugi.

Akcesoria montowac¢ wytacznie w sposéb

opisany w niniejszej instrukcji obstugi lub w

instrukcji obstugi akcesoriow.

Nie wkiada¢ zadnych przedmiotéw do otwo-

réw w pilarce.

> Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone etykiety

ostrzegawcze.

W razie watpliwosci skontaktowac sie z

autoryzowanym dealerem STIHL.

A\

A\

A\

A\

A\

A\

A\

A\

4.6.2 Prowadnica

Stan prowadnicy jest bezpieczny, jesli spetnione
sg nastepujace warunki:

— Prowadnica nie jest uszkodzona.

— Prowadnica nie jest zdeformowana.

— Rowek ma minimalng zalecang gtebokos¢ lub

jest gtebszy, 1 19.3.

— Na grzbietach rowka nie utworzyt sie grat.
— Rowek nie jest zwezony ani rozwarty.

0458-790-5121-B



4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

A OSTRZEZENIE

m Gdy stan prowadnicy nie jest bezpieczny, pro-
wadnica nie bedzie mogta w prawidtowy spo-
s6b kierowaé tancuchem. Obracajgcy sie tan-
cuch moze wyskoczy¢ z prowadnicy. Skutkiem
moga by¢ powazne obrazenia lub $mier¢
0s6b.
> Prowadnice mozna uzywac, jezeli nie jest
uszkodzona.

> Gdy gtebokos¢ rowka jest mniejsza niz
minimalna zalecana gteboko$¢: wymienic
prowadnice.

> Raz w tygodniu ogratowac¢ prowadnice.

> W przypadku watpliwosci: skontaktowaé sie
z autoryzowanym dealerem STIHL.

46.3 tancuch pity

Stan tancucha jest bezpieczny, jesli spetnione sg
nastepujgce warunki:

— tancuch nie jest uszkodzony.

— kancuch jest prawidtowo naostrzony.

— Na zebach sa widoczne znaczniki zuzycia.

A OSTRZEZENIE

m \V stanie niespetniajgcym wymogow bezpie-
czenstwa komponenty mogg przestac¢ dziata¢
prawidtowo, a zabezpieczenia moga by¢ nie-
sprawne. Skutkiem mogg by¢ powazne obra-
zenia lub $Smier¢ osob.
> kancucha mozna uzywac, jezeli nie jest
uszkodzony.

> Prawidtowo naostrzy¢ fancuch.

> W razie watpliwosci: Skontaktuj si¢ z deale-
rem marki STIHL.

4.7 Paliwo i tankowanie

A OSTRZEZENIE

® Paliwo stosowane do tej pilarki to mieszanka

benzyny i oleju do silnikéw dwusuwowych.

Paliwo i benzyna sg skrajnie tatwopalne. Kon-

takt paliwa lub benzyny z otwartym ogniem lub

goracymi przedmiotami moze spowodowaé

pozar lub wybuch. Moze doj$¢ do powaznych

obrazen lub $mierci oraz szkod materialnych.

> Paliwo i benzyne chroni¢ przed wysokimi
temperaturami i ogniem.

> Nie rozlewac paliwa i benzyny.

> Jesli dojdzie do rozlania paliwa: wytrze¢
paliwo szmatka i uruchamiac silnik dopiero,
gdy wszystkie czesci pilarki spalinowe;j
bedg suche.

> Nie pali¢ tytoniu.

> Nie tankowaé w poblizu zrédet ognia.

0458-790-5121-B
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> Przed zatankowaniem wytaczyé¢ silnik i
poczekac¢ do jego schitodzenia.

> Silnik uruchamia¢ w odlegto$ci minimum
3 metréw od miejsca tankowania.

Wdychane opary paliwa i benzyny mogg spo-

wodowac zatrucie.

> Nie wdychac¢ oparéw paliwa i benzyny.

> Tankowac¢ w miejscu o dobrej cyrkulaciji
powietrza.

Podczas pracy lub w przypadku wysokiej tem-

peratury otoczenia pilarka nagrzewa sie. W

zaleznosci od rodzaju paliwa, wysokosci

terenu, temperatury otoczenia i temperatury

pilarki paliwo rozszerza sie, na skutek czego w

zbiorniku paliwa moze powsta¢ nadcisnienie.

Po otwarciu korka zbiornika paliwo moze

wyprysnac i zapali¢ sie. Grozi to ciezkimi obra-

zeniami uzytkownika oraz szkodami material-

nymi.

> Przed odkreceniem korka zbiornika paliwa
nalezy poczekac¢ do schtodzenia pilarki.

» Korek zbiornika paliwa otwiera¢ powoli, nie
za jednym razem.

Odziez pobrudzona paliwem lub benzyng jest

tatwopalna. Moze doj$¢ do powaznych obra-

zen lub $mierci oraz szkéd materialnych.

> W przypadku pobrudzenia odziezy paliwem
lub benzyna: Zmieni¢ ubranie.

Paliwo, benzyna i olej do silnikéw dwusuwo-

wych mogg stanowi¢ zagrozenie dla $rodowi-

ska.

> Nie rozla¢ paliwa, benzyny i oleju do silni-
kow dwusuwowych.

> Paliwo, benzyne i olej do silnikéw dwusu-
wowych nalezy utylizowa¢ we wiasciwy i
przyjazny dla $rodowiska sposob.

Kontakt paliwa, benzyny i oleju do silnikow

dwusuwowych ze skorg lub oczami moze spo-

wodowac¢ podraznienia skory i oczu.

> Unikac¢ kontaktu z paliwem, benzyng i ole-
jem do silnikéw dwusuwowych.

> W razie kontaktu ze skorg nalezy umy¢
dane miejsce duzg iloscig wody z mydtem.

> W razie kontaktu z oczami nalezy ptukaé
oczy duzg iloscig wody przez co najmniej
15 minut i zasiegna¢ porady lekarza.

Uktad zaptonowy pilarki wytwarza iskry. Iskry

moga wydostaé sie na zewnatrz i spowodo-

wacé pozar lub wybuch w poblizu substanciji tat-

wopalnych lub wybuchowych. Moze doj$¢ do

powaznych obrazen lub $mierci oraz szkéd

materialnych.

» Stosowac $wiece zaptonowe opisane w
niniejszej instrukgiji.

> Whkrecic¢ i dokreci¢ dobrze $wiece zapto-
nowa.
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> Mocno docisng¢ nasadke $wiecy zaptono-
wej.

m \W przypadku zatankowania pilarki paliwem
zmieszanym z nieodpowiedniej benzyny lub
nieodpowiedniego oleju do silnikéw dwusuwo-
wych badz paliwem o niewtasciwej proporcji
mieszanki benzyny i oleju, moze doj$¢ do usz-
kodzenia pilarki.
> Mieszanke paliwa przygotowaé w sposob

opisany w niniejszej instrukgiji.
m \W przypadku dtuzszego przechowywania
paliwa moze dojs¢ do oddzielenia lub starze-
nia sie mieszanki benzyny i oleju do silnikow
dwusuwowych. Zatankowanie pilarki oddzie-
long lub starg mieszankg paliwa moze spowo-
dowac uszkodzenie pilarki.
> Przed zatankowaniem pilarki: wymiesza¢
paliwo.

> Mieszanki benzyny i oleju do silnikéw dwu-
suwowych nie przechowywac przez okres
dtuzszy niz 30 dni (STIHL MotoMix: 5 lat).

4.8 Praca

4.8.1 Pitowanie

A OSTRZEZENIE

m Jezeli poza stanowiskiem pracy nie ma zad-
nych oséb w zasiegu gtosu, w sytuacjach
zagrozenia nie bedzie nikogo, kto udzieli
pomocy.
> Osoby poza stanowiskiem pracy muszg

znajdowac sie w zasiegu gtosu.

m Jesli uzytkownik nie uruchomi silnika prawid-
towo, moze utraci¢ kontrole nad pilarka. Nie-
bezpieczenstwo powaznego wypadku.
> Uruchamiac¢ silnik w sposéb opisany

w niniejszej instrukcji uzytkowania.
> Jesli tancuch pity dotknie ziemi lub przed-
miotéw: Nie uruchamiac silnika.
m W niektorych warunkach uzytkownik nie jest w
stanie pracowaé diuzej w skupieniu. Uzytkow-
nik moze straci¢ kontrole nad pilarka, potkng¢
sie, przewrdci¢ i doznaé powaznych obrazen.
> Pracuj w spokoju i metodycznie.
> Nie pracuj przy stabym $wietle i kiepskiej
widocznosci. Nie uzywac pilarki.

> Pilarke moze obstugiwaé na raz tylko jedna
osoba.

> Nie wolno pracowac z urzgdzeniem powy-
zej barkéw.

> Uwazaj na przeszkody.

> Pracuj poruszajac sie po ziemi i dbaj o row-
nowage ciata. W razie pracy na wysokosci:
Uzywac podestu roboczego lub bezpiecz-
nego rusztowania.

4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

> W razie wystapienia oznak zmeczenia: Zro-
bi¢ przerwe w pracy.

Podczas pracy silnik wytwarza spaliny. Wdy-

chanie spalin moze spowodowac zatrucie.

> Nie wdycha¢ spalin.

> Uzywac pilarki w miejscu o dobrej wentyla-
Cji.

> W przypadku wystgpienia mdtosci, bélow
gtowy, probleméw ze wzrokiem, zaburzenia
stuchu lub zawrotéw gtowy: Zakonczy¢
prace i udac¢ sie do lekarza.

Jesli uzytkownik nosi ochronniki stuchu pod-

czas pracy silnika, moze stysze¢ i oceniaé

dzwieki w sposéb ograniczony.

> Pracuj w spokoju i metodycznie.

Jesli podczas pracy pilarkg dzwignia wielo-

funkcyjna jest ustawiona w pozyc;ji A uzyt-

kownik nie jest stanie zachowa¢ kontroli nad

pilarka podczas pracy. Niebezpieczenstwo

powaznego wypadku.

> Dzwignie wielofunkcyjng ustawi¢ w pozycji
I

> Uruchamiac¢ silnik w sposéb opisany
w niniejszej instrukcji uzytkowania.

Dodanie gazu przy wtgczonym hamulcu fancu-

cha moze spowodowac uszkodzenie hamulca.

> Przed rozpoczeciem cigcia zwolni¢ hamu-
lec tancucha.

Obracajacy sie fancuch moze zrani¢ uzytkow-

nika. Niebezpieczenstwo powaznego

wypadku.

> Nie dotykac¢ obracajgcego sie fancucha.

> Jesli tancuch pity jest zablokowany przez
przedmiot: Wytaczy¢ silnik i wiaczy¢ hamu-
lec tancucha. Dopiero wtedy mozna usungé
przedmiot.

Obracajacy sie fancuch pity nagrzewa sie i

rozszerza. Jesli fancuch nie bedzie odpowied-

nio smarowany i naprezony, moze zeskoczy¢

z prowadnicy lub zerwac sie. Niebezpieczen-

stwo powaznego wypadku oraz strat w mieniu.

> Korzystac z oleju o duzej przyczepnosci do
tancuchow.

> Podczas pracy regularnie kontrolowaé
naprezenie tancucha. Jesli naprezenie jest
zbyt mate: Naprezy¢ fancuch.

Jesli pilarka zacznie dziata¢ podczas pracy w

sposéb zmieniony lub nietypowy, moze znaj-

dowac sie w niebezpiecznym stanie. Niebez-

pieczenstwo powaznego wypadku oraz strat w

mieniu.

> Przerwac prace i skontaktowac sie z auto-
ryzowanym dealerem STIHL.

Pracujgca pilarka moze generowac drgania.

> Nosi¢ rekawice.

0458-790-5121-B



4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

> Rob przerwy podczas pracy.
> W przypadku wystgpienia objawdw zabu-
rzenia krgzenia: Udac¢ sie do lekarza.

m Jesli obracajacy sie fancuch trafi na twardy
przedmiot, moga powstac iskry. Iskry moga
wywotaé pozar w przypadku fatwopalnych
materiatdw w otoczeniu. Mozliwe sg powazne
obrazenia ciata lub $mier¢ oraz znaczne straty
materialne.
> Nie wolno pracowaé w otoczeniu z tatwo-

palnymi materiatami.

® Po puszczeniu dzwigni gazu, tancuch pity
obraca sie jeszcze przez chwile. Poruszajacy
sie fancuch pity moze spowodowac skalecze-
nia. Skutkiem moga by¢ powazne obrazenia.
> Nalezy odczeka¢ do momentu, kiedy tan-

cuch przestanie sie obracac.
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A OSTRZEZENIE

® Podczas pitowania drewna w stanie napreze-

nia prowadnica moze sie zakleszczy¢. Uzyt-

kownik moze straci¢ kontrole nad pilarkg i

dozna¢ powaznych obrazen.

> Nalezy najpierw wykonac rzaz odcigzajacy
po stronie $ciskania (1), a nastepnie po
stronie rozciggania (2) rzaz poprzeczny.

4.8.2 Okrzesywanie

A OSTRZEZENIE

m Jesli obalone drzewo bedzie najpierw okrze-
sane na dolnej stronie, drzewa nie bedzie
mozna oprze¢ o gatezie na ziemi. Podczas
pracy drzewo moze sie przemieszczac. Skut-
kiem moga by¢ powazne obrazenia lub $mierc
0sob.
> Nalezy najpierw odpitowa¢ duze gatezie na

dolnej stronie, gdy drzewo jest przyciete na
dtugosé.
> Nie okrzesywac stojgc na pniu.

® Podczas okrzesywania moga spadac odci-
nane gatezie. Moze potkna¢ sie, przewrdcic i
powaznie zranié.
> Drzewo okrzesywac od podstawy w kie-

runku korony.

0458-790-5121-B
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483 Obalanie

A OSTRZEZENIE

® Niedoswiadczone osoby nie potrafig oceni¢
zagrozen podczas obalania. Moze dojs¢ do
powaznych obrazen lub $mierci oraz szkéd
materialnych.
> Uzytkownik musi by¢ zaznajomiony
z odnos$na technikg obalania oraz posiadac
doswiadczenie w obalaniu drzew.
> W razie wystepowania niejasnosci: zasieg-
na¢ pomocy eksperta i poprosi¢ o wskaza-
nie odpowiedniej techniki obalania.
® Podczas obalania drzewo i gatezie moga
spas¢ na osoby i przedmioty. Wraz z wielkos-
cig spadajgcych fragmentéw rosnie ryzyko
powaznych obrazen lub $mierci. Moze dojs¢
do uszkodzen mienia.
> Ustalac¢ kierunek obalania w taki sposaéb,
aby obszar, na ktéry spada drzewo, byt
wolny.
Osoby postronne, dzieci i zwierzeta nie
powinny przebywa¢ w promieniu 2,5 dtu-
gosci drzewa wokot obszaru roboczego.
Przed rozpoczeciem wykonania rzazu oba-
lajacego nalezy usung¢ z korony drzewa
potamane lub uschnigte gatezie.
Jesli nie uda sie usung¢ z korony drzewa
potamanych lub uschnietych gatezi: zasieg-
na¢ pomocy eksperta i poprosi¢ o wskaza-
nie odpowiedniej techniki obalania.
Nalezy obserwowac korone drzewa i
korony pobliskich drzew oraz uwazac na
spadajgce gatezie.
® Gdy drzewo upada, moze doj$¢ do ztamania
pnia lub odbicia w kierunku uzytkownika.
Moze to spowodowaé powazne obrazenia lub
Smier¢ uzytkownika.
> Droge ewakuacyjng wytyczy¢ w bok, za
drzewem.
> Podczas wycofywania sie na droge ewa-
kuacyjna nalezy obserwowac¢ upadajgce
drzewo.
> Nie nalezy wycofywac¢ sie wzdtuz spadku
terenu.
® Przeszkody wystepujgce w obszarze robo-
czym i na drodze ewakuacyjnej moga utrudnic
uzytkownikowi wycofywanie sie. Uzytkownik
moze sie potknac¢ i upas¢. Moze to spowodo-
waé powazne obrazenia lub $mier¢ uzytkow-
nika.
> Nalezy usungc¢ przeszkody wystepujace
w obszarze roboczym i na drodze ewakua-
cyjnej.
m Jesli zawiasa, tasma zabezpieczajaca lub
tasma mocujaca zostang nadpitowane lub zbyt
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4.

wczesnie przepitowane, kierunek obalania

moze nie zosta¢ zachowany lub drzewo moze

zbyt weczesnie upasé. Moze dojsé do powaz-

nych obrazen lub $mierci oraz szkdd material-

nych.

> Nie nadpitowywaé ani nie przepitowywaé
zawiasy.

> Tasme zabezpieczajacg lub tasme mocu-
jaca przepitowac jako ostatnie.

> Gdy drzewo zbyt wczesnie zacznie upadac:
przerwac rzaz obalajacy i wycofac sie na
droge ewakuacyjna.

Jesli obracajacy sie fancuch pity na odcinku

wokot gérnej éwiartki wierzchotka prowadnicy

trafi na twardy karb kierunkowy i zostanie

nagle zatrzymany, moze doj$¢ do odbicia

wstecznego. Moze doj$é do powaznych obra-

zen lub $mierci.

> Korzystaé z karbéw kierunkowych z alumi-
nium lub tworzywa sztucznego.

Jesli drzewo nie upadnie catkowicie na ziemie

lub zawi$nie na innym drzewie, uzytkownik nie

moze juz kontrolowac¢ obalania.

> Nalezy przerwaé obalanie i opusci¢ drzewo
na ziemie za pomocg wciggarki linowej lub
odpowiedniego pojazdu.

9 Sily reakcji

4.9.1 QOdrzucenie

0000-GXX-2732-A0

Odrzucenie powstaje, gdy:

Obracajacy sie fancuch trafi obszarem wokot
gornej ¢wiartki wierzchotka prowadnicy na
twardy przedmiot i zostanie nagle zatrzymany.
Obracajacy sie fancuch zakleszczy sie w
wierzchotku prowadnicy.

Hamulec tancucha nie moze zupetnie wyelimino-
wac¢ odrzucenia wstecznego.

10

4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

A OSTRZEZENIE

0000-GXX-4119-A0

» Jesli powstanie odrzucenie, pilarkg moze
odrzuci¢ w kierunku uzytkownika. Uzytkownik
moze straci¢ kontrole nad pilarkg i zosta¢
ciezko zraniony lub zabity.
> Pilarke trzymac¢ zawsze oburgcz.
> Wszystkie czesci ciata obstugujgcego beda
sie znajdowaty z dala przedtuzenia linii
wychylania sig pilarki.

> Pracowa¢ wytgcznie w sposob opisany w
niniejszej instrukcji uzytkowania.

> Nie pracowa¢ obszarem wokot gornej
¢wiartki wierzchotka prowadnicy.

> Pracowac za pomocg dobrze naostrzonego
i napietego tancucha.

» Uzywac tancuchow o niskiej tendencji do
odrzucania.

» Uzywac¢ prowadnic o matej glowicy szyny.

> Pitowac na petnych obrotach.

492 Szarpniecie do przodu

0000-GXX-1348-A0

Gdy pitowanie odbywa sie dolng strong prowad-
nicy, pilarka zostanie odrzucona od uzytkownika.

A OSTRZEZENIE

m Jesli obracajacy sie tancuch natrafi na twardy
przedmiot i zostanie szybko zatrzymany,
pilarka moze zostaé nagle mocno odrzucona
od uzytkownika. Uzytkownik moze straci¢ kon-
trole nad pilarka i zosta¢ ciezko zraniony lub
zabity.
> Pilarke trzymac¢ zawsze oburacz.
> Pracowaé wytgcznie w sposob opisany w

niniejszej instrukcji uzytkowania.
> Nie skreca¢ prowadnicy w rzazie.

0458-790-5121-B
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> Prawidtowo naktada¢ zderzak oporowy
zebaty.
> Pitowac¢ na petnych obrotach.

4.9.3 Odbicie wsteczne

0000-GXX-1349-A0

Gdy pitowanie odbywa sie gorng strong prowad-
nicy, pilarka moze zosta¢ odrzucona w kierunku
uzytkownika.

A OSTRZEZENIE

m Jesli obracajacy sie tancuch natrafi na twardy

przedmiot i zostanie szybko zatrzymany,

pilarka moze zosta¢ nagle mocno odrzucona

do tytu w kierunku uzytkownika. Uzytkownik

moze straci¢ kontrole nad pilarkg i zosta¢

ciezko zraniony lub zabity.

> Pilarke trzymac¢ zawsze oburacz.

> Pracowacé wytgcznie w sposéb opisany w
niniejszej instrukcji uzytkowania.

> Nie skreca¢ prowadnicy w rzazie.

> Pitowac¢ na petnych obrotach.

410 Transport
A OSTRZEZENIE

m Pilarka spalinowa moze przewrdci¢ sie lub
przesuwac podczas przewozu pojazdem.
Moze dojs¢ do powaznych obrazen lub szkod
materialnych.
> Wylgczyc¢ silnik.
> Wigczy¢ hamulec tancucha.
> Ostone tancucha wsuna¢ na prowadnicg w
taki sposob, aby przykryta catg prowadnice.

> Pilarke zabezpieczy¢ pasami mocujacymi
lub siatkg w taki sposéb, aby nie mogta sie
przewrocic ani przesungé.

0000-GXX-2733-A0

0458-790-5121-B
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a Jesli silnik wezesniej pracowat, tumik i silnik

moga byé gorace. Uzytkownik moze sie popa-

rzyé.

> Pilarke spalinowg trzymac prawg reka za
rure uchwytu w taki sposéb, aby prowad-
nica byta skierowana do tytu.

411 Przechowywanie
A OSTRZEZENIE

m Dzieci nie potrafig rozpoznawa¢ ani tym bar-

dziej oceni¢ zagrozen powodowanych przez

pilarke. Skutkiem mogg by¢ powazne obraze-

nia.

> Wytgczy¢ silnik.

> Natozy¢ hamulec pity tancuchowe;.

> Ostone fancucha wsuna¢ na prowadnice w
taki sposob, aby przykryta catg prowadnice.

> Przechowywac pilarke z dala od dzieci.

Styki elektryczne pilarki oraz podzespoty z

metalu mogg zardzewie¢ od wilgoci. Pilarka

moze ulec uszkodzeniu.

> Przechowywac pilarke w suchym i czystym
miejscu.

412 Czyszczenie, konserwacja i

naprawy

A OSTRZEZENIE

m Jesli podczas czyszczenia, konserwacji lub

naprawy silnik bedzie pracowat, moze doj$¢
do niezamierzonego uruchomienia tancucha.
Moze dojs¢ do powaznych obrazen lub szkéd
materialnych.

> Wytaczyé¢ silnik.

> Wiaczyé hamulec fancucha.

m Jesli silnik wczesniej pracowat, thumik i silnik

moga by¢ gorgce. Moze doj$¢ do poparzenia.
> Poczekac¢ do schitodzenia sie ttumika i sil-
nika.

m Czyszczenie agresywnymi srodkami, strumie-

niem wody lub ostrymi przedmiotami moze
spowodowac zniszczenie pilarki, prowadnicy i
tancucha pity. Pilarke, prowadnice i fancuch
pity nalezy czysci¢ w odpowiedni sposob. W
przeciwnym razie elementy moga przestac
dziata¢ prawidtowo, a ich zabezpieczenia
mogaq stac sie niesprawne. Skutkiem mogg
by¢ powazne obrazenia.
> Czyscic pilarke, prowadnice i tancuch
wytgcznie w sposob opisany w niniejszej
instrukcji obstugi.
Pilarke nalezy naprawia¢ i konserwowac w
sposéb opisany w niniejszej instrukcji obstugi.
W przeciwnym razie podzespoty mogg prze-
sta¢ dziata¢ prawidtowo, a zabezpieczenia

11
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moga stac sie niesprawne. Moze dojs¢ do

powaznych obrazen lub $mierci.

> Pilarka powinna byé konserwowana i
naprawiana zgodnie z opisem w instrukgji
obstugi.

® Prowadnice i tancuch nalezy naprawiac i kon-
serwowacé w sposéb opisany w niniejszej
instrukcji obstugi. W przeciwnym razie podzes-
poly moga przesta¢ dziataé prawidtowo, a ich
zabezpieczenia mogg sta¢ sie niesprawne.
Skutkiem mogg byé powazne obrazenia.
> Prowadnica i tancuch powinny by¢ konser-

wowane i naprawiane zgodnie z opisem w
instrukcji obstugi.

m Podczas czyszczenia lub konserwacji tancu-
cha uzytkownik moze skaleczy¢ sie o ostre
zeby tnace. Moze to spowodowaé obrazenia
uzytkownika.
> Nosi¢ rekawice robocze wykonane z

wytrzymatych materiatow.

5 Przygotowanie pilarki do

pracy
5.1 Przygotowanie pilarki do pracy

Przed kazdym rozpoczgciem pracy wykonaé
ponizsze czynnosci:

> Sprawdzi¢, czy nastepujace urzgdzenia gwa-
rantujg bezpieczng prace:

— Pilarka, 1 4.6.1.

— Prowadnica, 1 4.6.2.

— tancuch pity, 01 4.6.3.

Wyczyscic pilarke, B3 15.1.

Zamontowac prowadnice i tancuch, £16.1.1.
Naprezy¢ tancuch, 1 6.2.

WiIa¢ olej do smarowania fancucha, 1 6.3.
Sprawdzi¢ hamulec tancucha, 1 10.4.

Wiac¢ paliwo, I 8.2.

Sprawdzi¢ elementy obstugowe, 1 10.5.
Sprawdzi¢ smarowanie fancucha, d 10.6.
Jesli nie mozna wykonac¢ opisanych czyn-
nosci: Nie uzywac pilarki i skontaktowac sie z
autoryzowanym dealerem STIHL.

6 Sktadanie pilarki

6.1 Montaz i demontaz prowadnicy
i pity fancuchowej

YyYY Y VY Y VY VY VY

6.1.1

Kombinacje prowadnicy i tancucha, ktére pasujg
do kota napedowego i mogg zosta¢ zamonto-
wane, sg podane w danych technicznych. [
20.1.

> Wytaczy¢ silnik i wiaczy¢ hamulec fancucha.
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Montaz prowadnicy i fancucha

5 Przygotowanie pilarki do pracy

0000-GXX-2734-A0

> Nakretki (1) obraca¢ w lewo, az bedzie mozna
zdjg¢ pokrywe kota napedowego (2).

> Zdja¢ pokrywe kota napedowego (2).

> Obracac¢ $rube napinajaca (3) w lewo, az prze-
suwny element napinajacy (4) bedzie przyle-
gat po lewej stronie do obudowy.
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> Wiozy¢ tancuch do rowka prowadnicy w taki
sposob, aby strzatka na ogniwach tancucha na
gornej stronie byta skierowana w kierunku

obrotu.
()
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> Natozy¢ prowadnice i tancuch na pilarke w taki
sposob, aby spetnione byly nastepujace
warunki:
— Ogniwa napedowe fancucha znajdujg sie w
zebach kota napedowego (7).
— Sruby kotnierzowe (5) znajdujg sie w otwo-
rze podtuznym prowadnicy (6).
— Czop przesuwnego elementu napinaja-
cego (4) znajduje sie w otworze (8) prowad-
nicy (6).
Orientacja prowadnicy (6) nie ma znaczenia.
Nadruk na prowadnicy (6) moze réwniez by¢ do
gory nogami.
> Zwolni¢ hamulec tancucha.

0458-790-5121-B



6 Sktadanie pilarki

> Obracac¢ srube napinajaca (3) w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara do
momentu, kiedy tancuch bedzie przylegat do
prowadnicy. Ogniwa napedowe tancucha
wprowadzi¢ przy tym do rowka prowadnicy.
Prowadnica (6) i fancuch przylegajg do pilarki.

> Pokrywe kofa napedowego (2) przytozy¢ do
pilarki w taki, aby $cisle przylegata do pilarki.

> Nakreci¢ i dokreci¢ nakretki (1).

6.1.2 Demontaz prowadnicy i tancucha

> Wytaczy¢ silnik i wigczy¢ hamulec tancucha.

> Nakretki obraca¢ w lewo, az bedzie mozna
zdja¢ pokrywe kota napedowego.

> Zdja¢ pokrywe kota napedowego fancucha.

> Obrocic srube napinajgcg do oporu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara.
tancuch jest poluzowany.

> Zdjac¢ prowadnice i fancuch.

6.2 Napinanie taficucha

Podczas pracy tancuch rozcigga sie lub napina.
Naprezenie tancucha ulega zmianie. Podczas
pracy nalezy regularnie sprawdzac i korygowac
naprezenie tancucha.

> Wytaczy¢ silnik i wiaczy¢ hamulec fancucha.

0000-GXX-2929-A1

> Odkreci¢ nakretki (1).
> Zwolni¢ hamulec tancucha.
> Unies¢ do gory czubek prowadnicy i obracaé
$rube napinajaca (2) w prawo lub w lewo do
momentu spetnienia nastepujacych warunkow:
— Odstep a posrodku prowadnicy wynosi od
1 mmdo 2 mm.
— tancuch mozna dwoma palcami z uzyciem
niewielkiej sity przeciggnaé przez prowad-
nice.

0458-790-5121-B

polski

> Unie$¢ do gory czubek prowadnicy i dokreci¢
dobrze nakretki (1).

> Odstep a posrodku prowadnicy nie wynosi od
1 mm do 2 mm: Naprezy¢ tancuch.

6.3 Wilewanie oleju do tancuchéw

Zadaniem oleju do tafncuchoéw jest smarowanie i

chtodzenie obracajgcego sie tancucha pilarki.

> Wylaczy¢ silnik i wigczyé hamulec fancucha.

> Pilarke potozy¢ na réwnej powierzchni korkiem
zbiornika oleju do géry.

> Obszar wokét korka zbiornika oleju wyczyscié¢
wilgotng szmatka.

kae
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> Otworzy¢ patak korka zbiornika oleju.

> Korek zbiornika oleju odkreci¢ do oporu w
lewo.

> Zdjac¢ korek zbiornika oleju.

> Wilac ostroznie olej ponizej krawedzi zbiornika,
nie rozlewajgc go.

> Jesli patgk korka zbiornika oleju jest
zamkniety, otworzy¢ patak.

0000-GXX-2931-A0

> Wiozy¢ korek w taki sposéb, aby oznacze-
nie (1) byto skierowane na oznaczenie (2).

> Korek wcisng¢ w dot i przekreci¢ do oporu
W prawo.
Bedzie stycha¢ dzwiek zablokowania korka.
Oznaczenie (1) jest skierowane na oznacze-
nie (3).

> Sprawdzi¢, czy korek mozna zdjaé do gory.

> Jesli korka nie mozna zdjg¢ do goéry, zamkna¢
patak korka.
Zbiornik oleju jest zamkniety.

Jesli korek mozna zdjg¢ do gory, trzeba wykonac
nastepujgce czynnosci:
> Wiozy¢ korek w dowolnej pozyciji.

13



polski

Q\_/ﬁ
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GXX-3135-A0

0000-

> Korek wcisng¢ w dot i przekreci¢ do oporu
W prawo.
> Korek wcisng¢ w dot i przekreci¢ w lewo, az
oznaczenie (1) bedzie skierowane na ozna-
czenie (2).
> Sprobowac¢ ponownie zamkng¢ zbiornik oleju.
Jesli nadal nie mozna zamkna¢ zbiornika
oleju, nie uzywac pilarki i skontaktowac sie z
autoryzowanym dealerem STIHL.
Stan pilarki nie spetnia wymogow bezpieczen-
stwa.

v

6.4 Montaz ogranicznika ktowego

0000-GXX-3823-A0

Zatozy¢ ogranicznik ktowy (1).

Wkreci¢ $rube (2).

Wkreci¢ $rube (3) i przytrzymaé nakretke (4).
Dokreci¢ dobrze $rube (2) i Srube (3).

Yy vYyVvYVY

Nie wolno demontowac ogranicznika kfo-

wego (1).

7  Zakiadanie i luzowanie
hamulca pity tancuchowej

71 Wiaczanie hamulca fancucha
Pilarka wyposazona jest w hamulec tancucha.

Hamulec tancucha w przypadku wystarczajgco

mocnego odbicia jest automatycznie zaciggany
sita bezwtadnosci ostony dtoni lub tez moze byé
zaciggniety przez uzytkownika.

14

7 Zakfadanie i luzowanie hamulca pity tancuchowej

0000-GXX-2932-A0

> Ostone dioni odciggna¢ od rury uchwytu za
pomocg lewe;j reki.
Bedzie stycha¢ dzwiek zablokowania sie
ostony. Hamulec tancucha jest zaciggniety.

7.2 Zwalnianie hamulca fancucha
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> Pociagna¢ ostone ditoni lewg reke w kierunku
uzytkownika.
Bedzie stycha¢ dzwiek zablokowania sie
ostony. Hamulec tancucha jest zwolniony.

8 Przygotowanie mieszanki
paliwowej i zatankowanie
pilarki

8.1 Przygotowywanie mieszanki
paliwowej

Paliwo niezbedne do tej pilarki to mieszanka
oleju do silnikéw dwusuwowych i benzyny w pro-
porcji 1:50.

STIHL zaleca stosowanie gotowej mieszanki
STIHL MotoMix.

W przypadku samodzielnego przyrzadzania mie-
szanki wolno stosowac wytgcznie olej STIHL do
silnikow dwusuwowych albo inny olej silnikowy
klasy JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-
EGB, ISO-L-EGC lub ISO-L-EGD.

Firma STIHL zaleca olej do silnikéw dwusuwo-
wych STIHL HP Ultra lub réwnorzedny olej silni-
kowy, aby zagwarantowane byty wartosci gra-
niczne emisji przez caty okres eksploatacji urza-
dzenia.

0458-790-5121-B



8 Przygotowanie mieszanki paliwowej i zatankowanie pilarki

» Stosowac benzyne o liczbie oktanowej mini-
mum 90 RON i zawartosci alkoholu nie wiecej
niz 10% (w przypadku Brazylii: 27%).

> Stosowany olej do silnikéw dwusuwowych
musi spetiaé okreslone wymagania.

> W zaleznos$ci od potrzebnej ilosci paliwa obli-
czy¢ ilosci oleju i benzyny w proporcji 1:50.
Przyktadowe mieszanki paliwa:

— 20 ml oleju do silnikdw dwusuwowych, 1 |
benzyny

— 60 ml oleju do silnikéw dwusuwowych, 3 |
benzyny

— 100 ml oleju do silnikéw dwusuwowych, 5 |
benzyny

> Najpierw do czystego kanistra wlac¢ olej do sil-
nikéw dwusuwowych, a nastepnie benzyne.

> Wymieszaé paliwo.

8.2 Tankowanie pilarki spalinowej

> Wytaczy¢ silnik i wiaczy¢ hamulec fancucha.

> Poczekac¢ do schtodzenia sie pilarki spalino-
wej.

> Pilarke potozy¢ na réwnej powierzchni tak, aby
korek zbiornika paliwa znajdowat sie na gorze.

> Obszar wokot korka zbiornika paliwa wyczys-
ci¢ wilgotng szmatka.

> Otworzy¢ patak korka zbiornika paliwa.

t

%\&//

0000-GXX-2934-A1

A OSTRZEZENIE

® Podczas pracy lub w przypadku wysokiej tem-
peratury otoczenia pilarka nagrzewa si¢. W
zaleznosci od rodzaju paliwa, wysokosci
terenu, temperatury otoczenia i temperatury
pilarki paliwo rozszerza sig, na skutek czego w
zbiorniku paliwa moze powsta¢ nadcisnienie.
Po otwarciu korka zbiornika paliwo moze
wyprysnac i zapali¢ sie. Grozi to ciezkimi obra-
zeniami uzytkownika oraz szkodami material-
nymi.
> Przed odkreceniem korka zbiornika paliwa
nalezy poczekac¢ do schtodzenia pilarki.
> Korek zbiornika paliwa otwiera¢ powoli, nie
za jednym razem.

polski

Jesli zbiornik paliwa znajduje sie pod cisnie-
niem, bedzie stycha¢ wyraznie usuniecie nad-
cisnienia.

> Po catkowitym usunieciu nadci$nienia: korek
zbiornika paliwa przekreci¢ w lewo na tyle, aby
oznaczenia na korku i na zbiorniku paliwa
pokryly sie.

> Zdjg¢ korek zbiornika paliwa.

WSKAZOWKA

> Korek zbiornika paliwa przekreci¢ okoto
1/8 obrotu w lewo.

0458-790-5121-B

® Mieszanka paliwa moze szybciej rozdziela¢
lub starze¢ sie pod wptywem $wiatta, promie-
niowania stonecznego i ekstremalnych tempe-
ratur. Zatankowanie rozdzielonej lub starej
mieszanki paliwa moze spowodowac uszko-
dzenie pilarki.
> Wymiesza¢ paliwo.
> Nie tankowa¢ paliwa przechowywanego

dtuzej niz 30 dni (STIHL MotoMix: 5 lat).

> Podczas wlewania paliwa uwaza¢, aby nie
rozla¢ paliwa. Zachowa¢ min. 15 mm wolnej
przestrzeni do krawedzi zbiornika paliwa.

> Jesli patgk korka zbiornika paliwa jest ztozony:
otworzy¢ patak.

0000-GXX-2935-A1

> Korek zbiornika paliwa wtozy¢ w taki sposaéb,
aby oznaczenie (1) pokrywato sie z oznacze-
niem (2).

> Wcisna¢ korek zbiornika paliwa i przekrecic¢ go
do oporu w prawo.
Bedzie stycha¢ dzwiek zablokowania sie korka
zbiornika paliwa. Oznaczenie (1) pokrywa sig
z oznaczeniem (4) oraz wskazuje oznacze-
nie (3).

> Sprawdzi¢, czy mozna $ciggng¢ do gory korek
zbiornika paliwa.

> Jesli nie mozna sciggnac¢ do gory korka zbior-
nika paliwa: ztozy¢ patak korka zbiornika
paliwa.
Zbiornik paliwa jest zamkniety.

Jesli korek zbiornika paliwa mozna sciggna¢ do

gory, trzeba wykonac¢ nastepujace czynnosci:

> Wiozy¢ korek zbiornika paliwa w dowolne;j
pozycji.
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0000-GXX-3136-A1

> Wocisng¢ korek zbiornika paliwa i przekreci¢ go
do oporu w prawo.

> Korek zbiornika paliwa wcisng¢ w dét i obra-
cac¢ w lewo, az oznaczenie (1) pokryje sie z
oznaczeniem (2).

> Sprobowaé ponownie zamkna¢ zbiornik
paliwa.

> Jesli nadal nie mozna zamknaé zbiornika
paliwa: nie uzywac pilarki i skontaktowac sie z
autoryzowanym dealerem STIHL.
Stan pilarki nie spetnia wymogow bezpieczen-
stwa.

9  Uruchamianie i wytgczanie
silnika
9.1 Uruchamianie silnika

e

0000-GXX-6455-A0

> Wiozy¢ hamulec tancucha (2).

> Zdjgc¢ ostone fancucha.

> Wocisng¢ zawor dekompresyjny (1).

> Dzwignie wielofunkcyjng (3) ustawi¢ w pozy-
i L

> Jedli silnik ma temperature otoczenia:

9 Uruchamianie i wytgczanie silnika

> Dzwignie wielofunkcyjng (3) ustawi¢ w pozy-
cji A i przytrzymad.

> Puscic¢ dzwignig gazu (4) i blokade dzwigni
gazu (5).
Dzwignia wielofunkcyjna (3) zablokuje si¢ w
pozycji A.

0000-GXX-2936-A0

> Pilarke mozna trzymac na 3 r6zne sposoby:

— Postawi¢ pilarke na réwnej powierzchni,
chwyci¢ lewa rekg przedni uchwyt z kciu-
kiem obejmujacym uchwyt, docisna¢ pilarke
do ziemi i czubkiem prawego buta nadep-
nac¢ tylny uchwyt.

— Postawi¢ pilarke na réwnej powierzchni,
chwyci¢ lewa reka przedni uchwyt z kciu-
kiem obejmujacym uchwyt, docisnag¢ pilarke
do ziemi i obcasem prawego buta nadepnac¢
tylny uchwyt.

— Trzymajac pilarke lewg reka za przedni uch-
wyt z kciukiem obejmujacym uchwyt $cisngé
pilarke miedzy kolanami lub udami.

0000-GXX-2937-A0

7TEEe=

0000-GXX-6456-A0

> Wecisngc¢ i przytrzymac blokade dzwigni gazu

®).

> Wcisng¢ i przytrzymac dzwignie gazu (4).
16

> Prawa rekg wyciggnaé powoli raczke rozrus-
znika do wyczucia oporu.

> Pociggac raczke szybkim i energicznym
ruchem i chowac jg ponownie, az silnik uru-
chomi sig.

> Jesli dzwignia wielofunkcyjna (3) znajduje sie
w pozycji A: Weisnaé krétko blokade dzwigni
gazu (4) i dzwignie gazu (5)
Dzwignia wielofunkcyjna (3) przeskoczy do
pozycji I silnik bedzie pracowat na biegu jato-
wym.

0458-790-5121-B



10 Sprawdzanie pilarki

WSKAZOWKA

polski

® Dodanie gazu przy wigczonym hamulcu tancu-
cha moze spowodowaé uszkodzenie hamulca.
> Przed rozpoczeciem cigcia zwolni¢ hamu-
lec tancucha.

> Zwolni¢ hamulec tancucha.
Pilarka jest gotowa do uzycia.
> Jesli tancuch obraca sig na biegu jatowym:
> Wylaczy¢ silnik i wigczyé hamulec fancucha.
> Nie uzywac pilarki i skontaktowac sig z
autoryzowanym dealerem STIHL.
Pilarka jest uszkodzona.
> Jezeli silnik nie uruchomi sig: Dzwignig wielo-
funkcyjna (3) ustawi¢ w pozycji A i ponowié
probe uruchomienia silnika.

9.2 Wylgczanie silnika

0000-GXX-6457-A0

> Pusci¢ dzwignie gazu (2) i blokade dzwigni
gazu (3).
Pita tancuchowa przestaje sie poruszacé.
> Dzwignie wielofunkcyjng (1) ustawi¢ w pozy-
cji C.
Silnik zgasnie i dzwignia wielofunkcyjna (1)
powréci do pozycji I
> Jezeli silnik nie zgasnie:
> Dzwignie wielofunkcyjng ustawi¢ w pozyc;ji
A
Silnik zgasnie.
> Nie uzywac pilarki i skontaktowac sig z
autoryzowanym dealerem STIHL.
Pilarka jest uszkodzona.

10 Sprawdzanie pilarki

10.1  Sprawdzanie kola napedowego

fancucha
> Wylgczy¢ silnik.
> Zwolni¢ hamulec tancucha.
> Zdemontowac¢ pokrywe kota napgedowego tan-
cucha.
> Zdemontowac¢ prowadnice i fancuch

0458-790-5121-B
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> Sprawdzi¢ slady zuzycia na kole napedowym
za pomoca przymiaru kontrolnego STIHL.

> Jesli slady zuzycia sg gtebsze niza = 0,5 mm:
Nie uzywac pilarki i skontaktowac si¢ z autory-
zowanym dealerem STIHL.
Koto napedowe musi zosta¢ wymienione.

10.2 Sprawdzanie prowadnicy
> Wylaczy¢ silnik i wigczyé hamulec fancucha.
> Zdemontowa¢ tancuch i prowadnice.

Sr%

0000-GXX-1217-A0

> Zmierzy¢ gteboko$c¢ rowka prowadnicy za
pomoca miary przymiaru do ostrzenia STIHL.

> Wymieni¢ prowadnice, jesli spetnione sa
nastepujgce warunki:

— Prowadnica jest uszkodzona.

— Zmierzona gtebokos$¢ rowka jest mniejsza
niz minimalna gteboko$¢ rowka prowadnicy,
119.3.

— Rowek prowadnicy jest zwezony lub roz-
warty.

> W razie watpliwosci: Skontaktuj sie z deale-
rem marki STIHL.

10.3  Kontrola taricucha
> Wylaczyc¢ silnik i wigczy¢é hamulec fancucha.

0000-GXX-1218-A0
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polski

> Zmierzy¢ ogranicznik zagtebiania (1) za
pomoca przymiaru do ostrzenia STIHL (2).
Przymiar do ostrzenia STIHL musi pasowac¢
do podziatki tancucha.

> Jesli ogranicznik zagtebiania (1) wystaje poza
przymiar do ostrzenia (2): Zeszlifowa¢ ogra-

0000-GXX-1372-A0

> Sprawdzi¢, czy sa widoczne oznaczniki zuzy-
cia (1 do 4) na zgbach tnacych.

> Gdy jeden z oznacznikéw zuzycia na zebie
tngcym nie jest widoczny: Nie uzywac tancu-
cha i skontaktowac sie z autoryzowanym dea-
lerem STIHL.

> Sprawdzi¢ przymiarem do ostrzenia STIHL,
czy zachowany jest kat ostrzenia zebow tna-
cych 30°. Przymiar do ostrzenia STIHL musi
pasowac do podziatki fancucha.

> Jesli kat ostrzenia nie wynosi 30°: Naostrzy¢
tancuch pity.

> W razie watpliwosci: Skontaktuj si¢ z deale-
rem marki STIHL.

10.4 Sprawdzenie hamuilca tancu-

cha
> Wylaczy¢ silnik i wiaczyé hamulec fancucha.

A ostrRzEZENE

m Zeby tngce tancucha sg naostrzone. Uzytkow-
nik moze sie przecigc.
> Pracowac w rekawicach roboczych wyko-
nanych z wytrzymatych materiatow.

> Sprobowaé przeciggna¢ fancuch za pomocg
reki przez prowadnice.
Jesli tancucha nie mozna przeciggnac¢ przez
prowadnice za pomoca reki, oznacza to, ze
hamulec tancucha dziata.

> Jesli tancuch mozna przeciagna¢ reka po pro-
wadnicy: Nie uzywac pilarki i skontaktowac sie
z autoryzowanym dealerem STIHL.
Hamulec tancucha jest uszkodzony.

18

10 Sprawdzanie pilarki

10.5 Kontrola elementéw obstugo-

wych

Blokada dzwigni gazu i dzwignia gazu

> Wylaczyc¢ silnik i wigczy¢é hamulec fancucha.

> Sprobowac nacisng¢ dzwignie gazu bez nacis-
nigtej blokady dzwigni gazu.

> Jesli mozna wcisng¢ dzwignig gazu: Nie uzy-
wac pilarki i skontaktowac¢ sie z autoryzowa-
nym dealerem STIHL.
Blokada dzwigni gazu jest uszkodzona.

> Wocisnac¢ i przytrzymac blokade dzwigni gazu.

Nacisngc i pusci¢ dzwignie gazu.

Jesli dzwignia gazu porusza sig¢ z trudem lub

nie powroci do pozycji wyjsciowej: Nie uzywaé

pilarki i skontaktowac sie z autoryzowanym

dealerem STIHL.

Dzwignia gazu jest uszkodzona.

v

v

Wytgczanie silnika
> Uruchomic¢ silnik.
> Dzwignie wielofunkcyjng ustawi¢ w pozyciji C.
Silnik zgasnie i dzwignia wielofunkcyjna
powrdci do pozycji I
> Jezeli silnik nie zgasnie:
> Dzwignie wielofunkcyjng ustawi¢ w pozycji
A
Silnik zgasnie.
> Nie uzywac pilarki i skontaktowac sie z
autoryzowanym dealerem STIHL.
Pilarka jest uszkodzona.

10.6  Kontrola smarowania tancucha
> Uruchomi¢ silnik i zwolni¢ hamulec tancucha.
> Ustawi¢ prowadnicg na jasnej powierzchni.

> Dodac¢ gazu.

Olej o wysokiej przyczepnosci do tancuchow

tryska i jest widoczny na jasnej powierzchni.

Ukfad smarowania tancucha funkcjonuje pra-

widtowo.

> Jesli nie widac oleju o wysokiej przyczepnosci
do tancuchow:

> Wytgczy¢ silnik.

> WIac¢ olej do smarowania tancucha.

> Ponownie sprawdzi¢ ukfad smarowania tan-
cucha.

» Jesli w dalszym ciggu nie wida¢ oleju na
jasnej powierzchni: Nie uzywac pilarki i
skontaktowac sie z autoryzowanym deale-
rem STIHL. Ukfad smarowania tancucha
jest uszkodzony.
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11 Praca z pilarkg

11 Praca z pilarkg

11.1  Ustawienie trybu zimowego

Przy pracy w temperaturze ponizej +10°C moze
dojs¢ do oblodzenia gaznika. Aby gaznik byt
ogrzewany dodatkowo cieptym powietrzem z sil-
nika, trzeba wigczy¢ tryb zimowy.

WSKAZOWKA

® Przy pracy w temperaturze powyzej +10°C w
trybie zimowym moze doj$¢ do przegrzania sil-
nika.
> Ustawi¢ tryb letni.

> Wytaczy¢ silnik i wiaczy¢ hamulec fancucha.

0000-GXX-3163-A0

» Zamkniecia pokrywy (1) przekreci¢ o 1/4
obrotu w lewo.

> Zdjgc pokrywe (2).

> Wyciggna¢ element przesuwny (3).

J

0000-GXX-3164-A0

> Element przesuwny (3) ustawi¢ w taki sposob,
aby symbol (4) wskazywat w kierunku pilarki.

> Element przesuwny (3) wsung¢ do oporu w
element prowadzacy.
Bedzie mozna wyczuc¢ zablokowanie elementu
przesuwnego.

> Natozyc¢ pokrywe (2).

> Zamknigcia (1) pokrywy przekreci¢ w prawo
do ustyszenia kliknigcia.
Zamkniecia pokrywy sg zablokowane (1).

11.2  Ustawienie trybu letniego

Przy pracy w temperaturze powyzej +10°C
trzeba ustawi¢ tryb letni.
> Wytaczy¢ silnik i wiaczy¢ hamulec fancucha.
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> Zamknigcia pokrywy (1) przekreci¢ o 1/4
obrotu w lewo.

> Zdja¢ pokrywe (2).

> Wyciagna¢ element przesuwny (3).

0000-GXX-3486-A0

> Element przesuwny (3) ustawi¢ w taki sposéb,
aby symbol (4) wskazywat w kierunku pilarki.

> Element przesuwny (3) wsung¢ do oporu w
element prowadzacy.
Bedzie mozna wyczuc¢ zablokowanie elementu
przesuwnego.

> Natozy¢ pokrywe (2).

> Zamkniecia (1) pokrywy przekreci¢ w prawo
do ustyszenia kliknigcia.
Zamknigcia pokrywy sg zablokowane (1).

11.3  Kalibracja pilarki spalinowej

Podczas pracy pilarka automatycznie ustawia
optymalng moc. Dzieki kalibracji mozna szybciej
ustawi¢ optymalng moc pilarki.
> Jesli temperatura zewnetrzna wynosi mniej niz
-10°C lub silnik jest zimny:
> Uruchomi€ silnik i zwolni¢ hamulec fancu-
cha.
> Rozgrzewac silnik przez ok. 1 minute
poprzez dodawanie gazu.
> Wylaczy¢ silnik.

A

30-60 s >30s s
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>

Dzwignie wielofunkcyjng ustawi¢ w pozycji A.

> Natozy¢ hamulec pity tancuchowe;.

> Uruchomic¢ silnik, nie naciskajac dzwigni gazu.
Silnik bedzie pracowat, a dzwignia wielofunk-
cyjna pozostanie w pozycji A.

> Pozostawi¢ pracujgcy silnik przez 30 do maks.

60 sekund (A), nie naciskajgc dzwigni gazu.

A ostrzezenE

® Po zwolnieniu hamulca tancuch moze sig
obraca¢. Niebezpieczenstwo powaznego
wypadku.
> Trzymac pilarke w sposo6b opisany w niniej-
szej instrukgcji uzytkowania.
> Nie dotyka¢ obracajgcego sie tancucha.

» Zwolni¢ hamulec tancucha.

WSKAZOWKA

m \W przypadku puszczenia dzwigni gazu przed
ukonczeniem kalibracji pilarki kalibracja zosta-
nie przerwana. Trzeba ponownie uruchomic
kalibracje.
> Wcisna¢ catkowicie i przytrzymac dzwignie

gazu.

WSKAZOWKA

m Jesli podczas kalibracja nie wcisnie sie catko-
wicie dzwigni gazu, pilarka moze ustawic sie
nieprawidtowo. Pilarka moze ulec uszkodze-
niu.
> Wocisna¢ catkowicie i przytrzymaé dzwignie

gazu.

11 Praca z pilarkg

11.4  Ustawienie wydajnosci pompy
oleju

Pilarka ma regulowang pompe oleju.

=L
s

Jesli sruba regulacyjna pompy oleju (1) jest usta-
wiona w pozycji E (Ematic), wydajnosé pompy
jest optymalna do wiekszosci zastosowan.

0000-GXX-3165-A0

Natezenie przeptywu pompy oleju mozna dosto-
sowacé do réznych dtugosci ciecia, gatunkéw
drewna i technik pracy. Zakres przestawiania
Sruby regulacyjnej pompy oleju (1) jest ograni-
czony ogranicznikiem (2). Ogranicznik (2) mozna
wcisngg¢, aby jeszcze bardziej zwigkszy¢ wydaj-
nos$¢ pompy.

Zwigkszenie wydajnosci pompy

> Wylaczyc¢ silnik i wigczy¢é hamulec fancucha.

> Srube regulacyjng pompy oleju (1) przekreci¢
W prawo.

Zwiekszenie wydajnosci pompy
> Wytgczy¢ silnik i wigczy¢ hamulec tancucha.
> Wcisna¢ ogranicznik (2) odpowiednim narze-
dziem.
Ogranicznik (2) pozostaje wcisniety caty czas.

> Wocisng¢ dzwignie gazu i przytrzymac ja
przez przynajmniej 30 sekund (B).
Silnik przyspieszy i fancuch zacznie sig obra-
cac. Nastagpi skalibrowanie pilarki. Predko$c¢
obrotowa silnika bedzie sie zmienia¢ i zwiek-
szy sie wyraznie podczas kalibraciji.
> Jezeli silnik zgasnie: Ponowié prébe skalibro-
wania pilarki.
> Jezeli silnik ponownie zgasnie:
> Natozy¢ hamulec pity tancuchowe;.
> Nie uzywac pilarki i skontaktowac sie z
autoryzowanym dealerem STIHL.
Pilarka jest uszkodzona.
> Gdy bedzie wyraznie stycha¢ i czu¢ zmniej-
szenie predkosci obrotowej silnika (C): Pusci¢
dzwignie gazu.
Silnik bedzie pracowat na biegu jatowym.
Pilarka jest skalibrowana i gotowa do pracy.

20

WSKAZOWKA

m Jesli Sruba regulacyjna pompy oleju (1) jest
ustawiona w obszarze A, zbiornik oleju moze
oprozniac sie szybciej. Wskutek tego tafncuch
moze nie by¢ odpowiednio smarowany.
> Napetni¢ do petna zbiornik oleju.
> Jesli zwiekszona wydajno$¢ pompy oleju

nie jest juz potrzebna, nalezy przekreci¢
$rube regulacyjng pompy oleju z lewo z
obszaru A.

> Srube regulacyjng pompy oleju (1) przekre-
ci¢ w prawo.

Zmniejszenie wydajnosci pompy

> Wylaczy¢ silnik i wigczyé hamulec fancucha.

> Srube regulacyjng pompy oleju (1) przekreci¢
w lewo.

0458-790-5121-B



11 Praca z pilarkg
11.5 Trzymanie i prowadzenie pilarki

polski

11.7 Podkrzesywanie

0000-GXX-2948-A1

i

0000-GXX-2950-A1
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> Pilarke prowadzic i trzymac lewa reka za uch-
wyt przedni i prawg rekg za uchwyt manipula-
cyjny w taki sposoéb, aby kciuk lewej reki obej-
mowat uchwyt przedni, a kciuk prawej reki
obejmowat uchwyt manipulacyjny.

11.6 Ciecie

A OSTRZEZENIE

m Jesli dojdzie do odbicia, pilarka moze zosta¢
odrzucona w kierunku uzytkownika. Moze to
spowodowaé powazne obrazenia lub $mieré
uzytkownika.
> Cig¢ na petnych obrotach.
> Nie cig¢ fragmentem wokot gornej cwiartki

wierzchotka prowadnicy.

> Prowadnice na petnych obrotach wprowa-
dzi¢ w rzaz w taki sposob, aby prowadnica
nie przekrzywita sie.

0000-GXX-2949-A1

> Natozy¢ przypore i uzywac jej jako punktu
obrotu.

> Prowadzi¢ prowadnice do konca przez drewno
w taki sposéb, aby przektada¢ caty czas przy-
pore.

> Na koncu rzazu amortyzowaé wage pilarki.

0458-790-5121-B

> Podeprze¢ pilarke na pniu.

> Na petnych obrotach docisnaé prowadnice
ruchem dzwigni do gatezi.

> Przecig¢ gataz gorng strong prowadnicy.

1 ] 2
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> Jesli w gatezi wystepujg naprezenia, wykonac
rzaz odcigzajacy (1) po stronie $ciskania i
nastepnie rzaz przecinajacy (2) po stronie roz-
ciagania.

11.8
11.8.1

Obalanie

Ustalanie kierunku obalania oraz

wyznaczanie drogi ucieczki

> Ustalac kierunek obalania w taki sposob, aby
obszar, na ktéry spada drzewo, byt wolny.

A

{ Yo

0000-GXX-1246-A0

\ \ 3
N
(B)

> Droge ucieczki ustali¢ tak, aby byty spet-
nione nastgpujgce warunki:
— Droga ucieczki (B) jest pod katem 45° w
stosunku do kierunku obalania (A).
— Na drodze ucieczki (B) nie znajdujg sig
zadne przeszkody.
Mozna obserwowac korone drzewa.
Jesli droga ucieczki (B) jest na zboczu, musi
ona by¢ biec réwnolegle do zbocza.
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11.8.2  Przygotowanie stanowiska pracy

wokét pnia

> Usuna¢ przeszkody ze stanowiska pracy
wokot pnia.

> Usuna¢ pokrywe roslinng z pnia.

e AN

> Jesli pien ma duze, zdrowe korzenie nalezy
najpierw pitowac pionowo, pézniej poziomo, a
nastepnie je usunac.

11.8.3

0000-GXX-1247-A0

Podstawowe informacje dot. rzazu
obalajgcego

0000-GXX-1251-A1

C Karb kierunkowy
Karb kierunkowy okresla kierunek obalania.

D Zawiasa
Zawiasa prowadzi obalany pien jak zawias w
kierunku podtoza. Zawiasa ma szerokos¢
1/10 $rednicy pnia.

E Rzaz obalajgcy
Za pomoca rzazu obalajgcego pien jest prze-
cinany. Rzaz obalajgcy znajduje sie 1/10
Srednicy pnia (przynajmniej 3 cm) nad kar-
bem kierunkowym.

F Tasma zabezpieczajgca
Tasma zabezpieczajgca chroni drzewa i
zabezpiecza je przed przedwczesnym prze-
wroceniem sie. Tasma zabezpieczajaca jest
szeroka na 1/10 do 1/5 $rednicy pnia.

G Tasma mocujgca
Tasma mocujgca chroni drzewa i zabezpie-
cza je przed przedwczesnym przewréceniem
sie. Tadma mocujgca jest szeroka na 1/10 do
1/5 $rednicy pnia.

22

11 Praca z pilarkg
11.8.4

Karb kierunkowy okresla kierunek, w ktérym
upada drzewo. Nalezy przestrzegac obowiazuja-
cych w danym kraju wytycznych dotyczacych
utozenia karbu kierunkowego.

Nacinanie karbu kierunkowego

0000-GXX-1249-A0

> Ustawi¢ pilarke spalinowg w taki sposob, aby
karb kierunkowy przebiegat prostopadle do
kierunku obalania, a pilarka znajdowata sie bli-
sko ziemi.

> Wykona¢ poziomy, dolny rzaz.

> Wykonac¢ gérny rzaz pod katem 45° do pozio-
mego rzazu dolnego.

g ‘@@

L N hot.

0000-GXX-1250-A1

> Jesli drewno jest zdrowe i dlugowtdkniste:

rzazy w drewnie bielastym wykonywaé w taki

sposob, aby spetniaty nastepujgce wymaga-

nia:

— Rzazy w drewnie bielastym sg po obu stro-
nach jednakowe.

— Rzazy w drewnie bielastym sg na wysokosci
dna karbu kierunkowego.

— Rzazy w drewnie bielastym sg szerokie na
1/10 $rednicy pnia.

Pien nie peka, gdy drzewo upada.

11.8.5

Rzaz wcinania to technika pracy, ktéra jest
wymagana do obalenia.

Rzaz wcinania

0458-790-5121-B
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> Przytozy¢ prowadnice dolng strong wierz-
chotka na petnych obrotach.

> Wykonaé wcigcie, az prowadnica wsunie sie
do pnia na gtebokos¢ rowng swojej podwojnej
szerokosci.

> Odchyli¢ do pozycji wciecia.

> Zagtebi¢ prowadnice.

11.8.6

0000-GXX-1252-A0

Wybér odpowiedniego rzazu obalaja-
cego

Wybor odpowiedniego rzazu obalajgcego zalezy
od nastepujgcych warunkow:

— naturalnego nachylania drzewa

— formy gatezi drzewa

— uszkodzen drzewa

— stanu zdrowia drzewa

— w przypadku $niegu: obcigzenia $niegiem

— kierunku pochylenia zbocza

— kierunku i predkosci wiatru

— pobliskich drzew

Rozréznia sie kilka réznych czynnikow w ramach
tych warunkow. W niniejszej instrukcji opisano
tylko dwa najczesciej wystepujace czynniki:

S A S B e

ARV S . P

0000-GXX-1253-A0

1 Zwykte drzewo
Zwykte drzewo ustawione pionowo z réwno-
mierng korona.

2 Drzewo zwisajgce
Drzewo zwisajgce jest pochyte i jego korona
skierowana jest w kierunku obalania.

11.8.7  Obalanie zwyklego drzewa o matej

Srednicy pnia

Zwykte drzewo jest obalane rzazem obalajgcym
za pomoca tasmy zabezpieczajacej. Ten rzaz
obalajacy nalezy wykonac, jesli Srednica pnia

0458-790-5121-B
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jest mniejsza niz rzeczywista diugos¢ ciecia
pilarki.
> Wydac krzyk ostrzegawczy.

\b?;\r
0000-GXX-1254-A0

> Zagtebi¢ prowadnice w rzaz obalajgcy, az
bedzie widoczna po drugiej stronie pnia, (3
11.8.5.

> Natozy¢ zderzak oporowy zebaty za zawiasg i
uzy¢ go jako punkt obrotu.

> Uformowac rzaz obalajgcy w kierunku
zawiasy.

> Uformowac rzaz obalajgcy w kierunku tasmy
zabezpieczajace;j.

0000-GXX-1255-A0

A

> Wykonac karb kierunkowy. Karb kierunkowy
musi pasowac do srednicy pnia i szerokosci
rzazu obalajgcego.

> Wydac krzyk ostrzegawczy.

> Rozitgczy¢ tadme zabezpieczajgcg od zew-
natrz, poziomo na ptaszczyznie rzazu obalaja-
cego z wyprostowanymi ramionami.
Drzewo upada.

11.8.8

Obalanie zwyktego drzewa o duzej
Srednicy pnia

Zwykte drzewo jest obalane rzazem obalajgcym
za pomoca tasmy zabezpieczajacej. Ten rzaz
obalajacy nalezy wykonac, jesli Srednica pnia
jest wigksza niz rzeczywista dtugosc¢ ciecia
pilarki.

> Wydac krzyk ostrzegawczy.
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11 Praca z pilarkg
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> Zatozyc¢ zderzak oporowy zebaty na wyso-
kosci rzazu obalajgcego i uzy¢ go jako punkt
obrotu.

> Pilarke prowadzi¢ poziomo i jak najdalej
odchyli€.

> Uformowac rzaz obalajgcy w kierunku
zawiasy.

> Uformowac rzaz obalajgcy w kierunku tasmy
zabezpieczajacej.

> Kontynuowaé na przeciwlegtej stronie pnia.

> Zagtebi¢ prowadnice w rzaz obalajgcy na tej
samej ptaszczyznie co po drugiej stronie.

> Uformowac rzaz obalajgcy w kierunku
zawiasy.

> Uformowac rzaz obalajgcy w kierunku tasmy
zabezpieczajacej.

> Zagtebi¢ prowadnice w rzaz obalajacy, az
bedzie widoczna po drugiej stronie pnia, 1
11.8.5.

> Uformowac rzaz obalajgcy w kierunku
zawiasy.

> Uformowac rzaz obalajgcy w kierunku tasmy
mocujace;j.

I—
L\?/D/‘
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0000-GXX-1257-A0

> Wykonaé karb kierunkowy. Karb kierunkowy
musi pasowac¢ do $rednicy pnia i szerokosci
rzazu obalajgcego.

> Wydac krzyk ostrzegawczy.

> Rozlgczy¢ tasme zabezpieczajgca od zew-
natrz, poziomo na ptaszczyznie rzazu obalajg-
cego z wyprostowanymi ramionami.
Drzewo upada.

11.8.9  Obalanie drzewa zwisajacego o matej

Srednicy

Drzewo zwisajgce obalane jest rzazem obalaja-
cym za pomocg tasmy mocujgcej.
> Wydac krzyk ostrzegawczy.

24

> Wydac krzyk ostrzegawczy.

> Roztgczy¢ tasme mocujacy od zewnatrz,
skosnie od goéry z rozpostartymi ramionami.
Drzewo upada.

11.8.10 Obalanie drzewa zwisajacego o duzej
$rednicy

Zwisajgce drzewo jest obalane rzazem obalajg-
cym za pomocg tasmy zabezpieczajgcej. Ten
rzaz obalajgcy nalezy wykonag, jesli Srednica
pnia jest wieksza niz rzeczywista dtugos¢ ciecia
pilarki.

> Wydac krzyk ostrzegawczy.

0000-GXX-1260-A0

> Zatozyc¢ zderzak oporowy zebaty na wyso-
kosci rzazu obalajgcego za tasmg mocujaca i
uzyé go jako punkt obrotu.

> Pilarke prowadzi¢ poziomo i jak najdalej
odchylié.

0458-790-5121-B



12 Po zakonczeniu pracy

> Uformowac rzaz obalajgcy w kierunku
zawiasy.

> Uformowac rzaz obalajgcy w kierunku tasmy
mocujace;.

> Kontynuowa¢ na przeciwlegtej stronie pnia.

> Zatozy¢ zderzak oporowy zebaty na wyso-
kosci rzazu obalajgcego za zawiasg i uzy¢ go
jako punkt obrotu.

> Pilarke prowadzi¢ poziomo i jak najdalej
odchyli¢.

> Uformowac rzaz obalajgcy w kierunku
zawiasy.

> Uformowac rzaz obalajagcy w kierunku tasmy
mocujace;.

Vs
0000-GXX-1261-A0

> Wydac krzyk ostrzegawczy.

> Rozlgczy¢ tasme mocujgcg od zewnatrz,
skosnie od gory z rozpostartymi ramionami.
Drzewo upada.

12 Po zakonczeniu pracy
12.1  Po pracy

> Wytaczy¢ silnik i wigczy¢é hamulec tancucha.

> Zostawic¢ pilarke spalinowg do ochtodzenia.

> Jesli pilarka jest mokra: Poczekaé¢ do
wyschnigcia pilarki.

> Wyczysci¢ pilarke.

> Wyczy$¢ prowadnice i tancuch.

> Odkreci¢ nakretki ma pokrywie kota napedo-
wego.

> Srube naprezajaca odkreci¢ w lewo o 2
obroty.
tancuch jest poluzowany.

> Dokreci¢ nakretki na pokrywie kota napedo-
wego.

> Ostone tancucha wsuna¢ na prowadnice w
taki sposob, aby przykryta catg prowadnice.

13 Transport

13.1  Transportowanie pilarki spali-
nowej
> Wyltaczy¢ silnik i wiaczyé hamulec fancucha.
> Ostone fancucha wsunaé na prowadnice w
taki sposob, aby przykryta catg prowadnice.

0458-790-5121-B
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Przenoszenie pilarki spalinowej

> Pilarke spalinowg trzymac¢ prawg rekg za rure
uchwytu w taki sposéb, aby prowadnica byta
skierowana do tytu.

Transport pilarki spalinowej w samochodzie
> Zabezpieczy¢ pilarke spalinowg przed prze-
wrdceniem i przesuwaniem.

14 Przechowywanie

14.1 Przechowywanie pilarki spali-

nowej

> Wylaczy¢ silnik i wigczyé hamulec fancucha.

Ostone tancucha wsung¢ na prowadnice w

taki sposob, aby przykryta cata prowadnice.

> Pilarke przechowywaé w ponizszy sposob:

— Pilarka musi by¢ zabezpieczona przed prze-
wroceniem lub przesunieciem.

— Pilarke przechowywaé w miejscu niedostep-
nym dla dzieci.

— Pilarka musi by¢ czysta i sucha.

Jesli pilarka jest nieuzywana przez okres dtuz-

szy niz 30 dni:

» Zdemontowa¢ prowadnice i fancuch.

Otworzy¢ korek zbiornika paliwa.

Oproézni¢ zbiornik paliwa.

Zamkna¢ zbiornik paliwa.

Jesli wystepuje reczna pompka paliwowa:

przed uruchomieniem silnika przynajmniej

5 razy nacisng¢ reczng pompke paliwowa.

> Uruchomi¢ silnik i pozostawié go na biegu
jatowym do czasu, az sam zgasnie.

A\

A\

>
>
>
>

16 Czyszczenie

15.1  Czyszczenie pilarki

> Wylaczy¢ silnik i wigczyé hamulec fancucha.

> Zostawic¢ pilarke spalinowa do ochtodzenia.

> Pilarke czysci¢ za pomoca wilgotnej szmatki
lub $rodka do usuwania zywicy.

> Otwory wentylacyjne wyczysci¢ pedzelkiem.

0000-GXX-2939-A0

> Zamknigcia pokrywy (1) przekreci¢ o 1/4
obrotu w lewo.
> Zdja¢ pokrywe (2).
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Zdemontowac¢ pokrywe kota napedowego tan-
cucha.

Zebra cylindra i wnetrze pokrywy wyczyscié
pedzelkiem, wilgotng szmatka lub srodkiem do
usuwania zywicy STIHL.

Obszar wokot kota napedowego czyscic za
pomoca wilgotnej szmatki lub srodkiem do
usuwania zywicy STIHL.

> Natozy¢ pokrywe (2).
> Zamkniecia (1) pokrywy przekreci¢ w prawo

do ustyszenia kliknigcia.

Zamkniecia pokrywy s zablokowane (1).
Zamontowac pokrywe kota napedowego tan-
cucha.

16.2 Czyszczenie prowadnicy i tan-
cucha

Wytaczy¢ silnik i wiaczy¢é hamulec fancucha.

Zdemontowac prowadnice i tancuch.

>

>

0000-GXX-2951-A0

>

Otwor doptywu oleju (1), kanat wyptywu
oleju (2) i rowek (3) wyczysci¢ pedzelkiem,
miekkg szczotkg lub srodkiem do usuwania
zywicy STIHL.

tancuch przeczys¢ pedzelkiem, migkkg
szczotkg lub $rodkiem do usuwania zywicy
STIHL.

Zamontowac prowadnice i tancuch.

15.3 Czyszczenie filtra powietrza

W filtrze powietrza moze sie zbiera¢ drobny pyt.
Pyt moze zatkac filtr powietrza, a jego usuniecie
szczotkg lub poprzez opukanie moze by¢ niesku-
teczne. Filtr powietrza nalezy wyczysci¢ $rod-
kiem czyszczgcym.

>

Wylaczyé¢ silnik i wiaczyé hamulec fancucha.

0000-GXX-2952-A0
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15 Czyszczenie

Zamknigcia pokrywy (1) przekreci¢ o 1/4
obrotu w lewo.

Zdjac¢ pokrywe (2).

Obszar wokot filtra powietrza (3) wyczyscic¢
wilgotng szmatka lub pedzlem.

Filtr powietrza (3) przekreci¢ reka o 1/4 obrotu
w lewo.

Zdjac filtr powietrza (3).

Zabrudzenia na zewnatrz filtra powietrza (3)
wyptukaé pod biezgcg woda.

Jesli filtr powietrza (3) jest uszkodzony:
Wymienic¢ filtr powietrza (3).

A OSTRZEZENIE

Srodek czyszczacy moze spowodowac pod-

raznienie w przypadku kontaktu ze skoérg lub

oczami.

> Przestrzegac instrukcji uzywania srodka
czyszczacego.

> Unikac¢ kontaktu ze $rodkiem czyszczacym.

> W razie kontaktu ze skora: Zabrudzone
miejsca na skérze zmy¢ duza iloscig wody
z mydtem.

> W razie kontaktu z oczami: Ptuka¢ oczy
woda przez przynajmniej 15 minut i uda¢
sie do lekarza.

Filtr powietrza (3) spryska¢ od zewnatrz i od
$rodka specjalnym preparatem do czy-
szczenia STIHL lub srodkiem czyszczacym

o wartosci pH powyzej 12.

Specjalny preparat do czyszczenia STIHL lub
Srodek czyszczacy pozostawi¢ na 10 minut.
Filtr powietrza (3) wyczys$ci¢ od zewnatrz
migkka szczoteczka.

Filtr powietrza (3) wyptuka¢ od zewnatrz i od
Srodka pod biezacg woda.

Filtr powietrza (3) pozostawi¢ do wyschniecia
na powietrzu.

0000-GXX-3808-A0

Filtr powietrza (3) docisna¢ reka i obracac w
prawo, az filtr powietrza (3) zablokuje sie.
Napis "STIHL" lezy w poziomie.

Natozy¢ pokrywe (2).

Zamknigcia (1) pokrywy przekreci¢ w prawo
do ustyszenia kliknigcia.

Zamknigcia pokrywy sg zablokowane (1).
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16 Konserwacja

15.4 Czyszczenie $wiecy zaptono-
wej

> Wylaczy¢ silnik i wiaczyé hamulec fancucha.

> Poczekac¢ do schtodzenia sie pilarki.

» Zamkniecia pokrywy (1) przekreci¢ o 1/4
obrotu w lewo.

> Zdjac¢ pokrywe (2).

> Zdja¢ wtyczke ze Swiecy zaptonowej (3).

> Jesli obszar wokot swiecy zaptonowej jest
zabrudzony, wyczysci¢ go szmatka.

> Wykreci¢ Swiece zaptonowa.

> Wyczysci¢ Swiece zaptonowg szmatka.

> Jesli Swieca zaptonowa ma $lady korozji:
wymieni¢ swiece.

0000-GXX-5806-A0

> Wkreci¢ i dokreci¢ dobrze $wiece zaptonowa.
Wcisng¢ dobrze wtyczke $wiecy zaptono-
wej (3).

> Natozyc¢ pokrywe (2).

Zamkniecia pokrywy (1) przekreci¢ o 1/4
obrotu w prawo.

Zamkniecia pokrywy sg zablokowane.

16 Konserwacja
16.1  Terminy konserwag;ji

Terminy konserwacji sg zalezne od warunkow
otoczenia oraz warunkow pracy. Firma STIHL
zaleca nastepujace terminy konserwacji:

v

v

Hamulec tarficucha
> Hamulec tancucha nalezy oddawac¢ do prze-
gladu w serwisie autoryzowanego dealera
STIHL w nastepujacych terminach:
— Zastosowanie petnowymiarowe: co kwartat
— Zastosowanie niepetnowymiarowe: co p6t
roku
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polski
— Zastosowanie okazjonalne: co rok

Co 100 godzin pracy
> Wymieni¢ $wiece zaptonowa.

Co tydzien

> Kontrola kota napedowego.

> Kontrola i okrawanie prowadnicy.
> Kontrola i ostrzenie tancucha.

Co miesigc

> Wyczyscic filtr powietrza.

> Zlecenie dealerowi STIHL czyszczenia zbior-
nika oleju.

> Wyczysci¢ zbiornik paliwa w serwisie autory-
zowanego dealera STIHL.

> Wyczysci¢ gtowice ssacg w zbiorniku paliwa w
serwisie autoryzowanego dealera STIHL.

Co roku
> Wymieni¢ gtowice ssacg w zbiorniku paliwa w
serwisie autoryzowanego dealera STIHL.

16.2 Gratowanie prowadnicy

Na zewnetrznej krawedzi prowadnicy moze two-

rzy¢ sie grat.

> Grat nalezy usuwac¢ za pomocg ptaskiego pil-
nika lub przyrzadu do gratowania prowadnicy
marki STIHL.

> W przypadku watpliwosci: skontaktowac sie
z autoryzowanym dealerem STIHL.

16.3  Ostrzenie pity fahcuchowej

Prawidtowe ostrzenie tancucha wymaga duzego
doswiadczenia.

Pomocne w prawidtowym ostrzeniu sa: pilniki
marki STIHL, pomoce do pitowania marki STIHL,
ostrzarki marki STIHL i broszura "Ostrzenie fan-
cuchow marki STIHL". Broszura jest dostepna
pod adresem: www.stihl.com/sharpening-bro-
chure .

Firma STIHL zaleca, aby zleca¢ ostrzenie tancu-
chow autoryzowanym dealerom marki STIHL.

A ostrRzEZENE

m Zeby tnace tancucha sg naostrzone. Uzytkow-
nik moze sie przecigc.
> Pracowac¢ w rekawicach roboczych wyko-
nanych z wytrzymatych materiatow.
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» Kazdy zab tnacy pitowac za pomoca okrag-
tego pilnika w taki sposob, aby spetnione byty
nastepujace warunki:

— Okragty pilnik pasuje do podziatki fancucha.
Okragty pilnik jest prowadzony od wewnatrz
na zewnatrz.

Okragty pilnik jest prowadzony pod dobrym

katem w stosunku do prowadnicy.

— Kat ostrzenia musi wynosi¢ 30°.

%
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18 Rozwigzywanie probleméw

18.1  Usuwanie usterek w pilarce

17 Naprawa

> Ogranicznik zagtebiania ostrzy¢ za pomocg
ptaskiego pilnika w taki sposob, aby przylegat
do przymiaru do ostrzenia marki STIHL i byt
ustawiony réwnolegle do $ladoéw zuzycia.
Przymiar do ostrzenia STIHL musi pasowaé
do podziatki tancucha.

> W razie watpliwosci: Skontaktuj sie z deale-
rem marki STIHL.

17 Naprawa

17.1  Naprawa pity fahcuchowej,

szyny prowadzace;j i tancucha
thacego

Uzytkownik nie moze samodzielnie naprawiac

pity tancuchowej, szyny prowadzacej i tancucha

tngcego.

> Jezeli pilarka, prowadnica lub fancuch pity sg
uszkodzone: nie uzywac pilarki, prowadnicy
ani fancucha i skontaktowac sie z dealerem
firmy STIHL.

Wiekszos¢ usterek ma te same przyczyny.

> Podja¢ nastepujace dziatania:
> Wyczyscic filtr powietrza.
> Wyczyscic¢ lub wymieni¢ Swiece zaptonowa.
> Ustawi¢ tryb zimowy lub tryb letni.

> Jesli usterka nie ustgpi: Wykonaé dziatania z ponizszej tabeli.

Usterka Przyczyna Pomoc
Nie mozna wytgczy¢ |[Brak wystarczajgcej [> Zmieszac paliwo i zatankowac pilarke.
silnika. ilosci paliwa w zbior-
niku.
Nastgpito zalanie sil- |> Wywietrzy¢ komore spalania.
nika paliwem.
Gaznik jest zbyt > Zostawic pilarke spalinowa do ochtodzenia.
goracy.
Gaznik jest oblo- > Poczekac, az pilarka nagrzeje sie do temperatury
dzony. +10°C.
Silnik pracuje nie- Gaznik jest oblo- > Poczekac, az pilarka nagrzeje sie do temperatury
réwno na biegu jato- [dzony. +10°C.
wym.
Silnik gasnie na Gaznik jest oblo- > Poczekac, az pilarka nagrzeje sie do temperatury
biegu jalowym. dzony. +10°C.

Silnik stabo przyspie- |tancuch jest naciag- |>
sza. niety za mocno.

Prawidtowo naciggna¢ tancuch.
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18 Rozwigzywanie problemow

polski

Usterka

Przyczyna

Pomoc

Uktad smarowania
tancucha ttoczy za
matg ilos¢ oleju.

> Zwigkszy¢ ilos¢ tloczonego oleju.

Silnik nie osigaga
maksymalnej pred-
kosci obrotowe;.

Pilarka nie jest dopa-
sowana prawidtowo
do warunkéw otocze-
nia.

>

Skalibrowa¢ pilarke.

tancuch pity nie
porusza sie po daniu
gazu.

Hamulec tancucha
jest zaciggniety.

> Zwolni¢ hamulec tancucha.

tancuch jest naciag-
niety za mocno.

>

Prawidtowo naciggna¢ tancuch.

Jest zablokowane
kotko gwiazdowe
zmiany kierunku
ruchu prowadnicy.

> Przeczysci¢ kotko gwiazdowe prowadnicy srodkiem
do usuwania zywicy STIHL.

W trakcie pracy unosi
sie dym lub czu¢ spa-
lenizne.

tancuch jest niepra-
widtowo naostrzony.

>

Prawidtowo naostrzy¢ tancuch.

W zbiorniku oleju jest
za mato oleju.

> WIac¢ olej do smarowania tancucha.

Uktad smarowania
tancucha ttoczy za
matg ilos¢ oleju.

>

Zwigkszy¢ ilos¢ ttoczonego oleju.

tancuch jest naciag-
niety za mocno.

>

Prawidtowo naciggna¢ tancuch.

Pilarka nie jest uzy-
wana w prawidtowy
sposob.

> Zapoznac sie z prawidlowym uzyciem i przecwiczy¢

je.

18.2  Wietrzenie komory spalania
> Natozy¢ hamulec pity tancuchowe;j.

v

obrotu w lewo.
Zdjac¢ pokrywe (2).

Yy vy Vvyy
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Zamkniecia pokrywy (1) przekreci¢ o 1/4

Odtaczy¢ wtyczke (3) ze Swiecy zaptonowej
Wykreci¢ $wiece zaptonowa.
Osuszy¢ $wiece zaptonowa.

A ostrRzEZENE

Pociagniecie za raczke rozrusznika przy odta-
czonej wtyczce Swiecy zaptonowej moze spo-
wodowac wyrzut iskier na zewnatrz. Iskry
grozg zaproszeniem ognia lub wybuchem w
poblizu substancji skrajnie tatwopalnych lub
wybuchowych. Mozliwe sg powazne obrazenia
ciata lub $mier¢ oraz znaczne straty mate-
rialne.
> Przed wyciggnieciem raczki rozrusznika
ustawic¢ dzwignie wielofunkcyjng w pozy-
cji i przytrzymad.

v

Dzwignie wielofunkcyjng ustawi¢ w pozyciji i
przytrzymac.

> Wyciagna¢ kilka razy raczke rozrusznika.

>

Komora spalania jest przewietrzona.
Wkreci¢ i dokreci¢ dobrze $wiece zaptonowa.
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> Wocisng¢ dobrze wtyczke Swiecy zaptono-
wej (3).

> Natozyc¢ pokrywe (2).

> Zamkniecia (1) pokrywy przekreci¢ w prawo
do ustyszenia kliknigcia.
Zamkniecia pokrywy sg zablokowane.

19 Dane techniczne

19.1  Pilarka spalinowa STIHL

MS 462 C-M
Pojemnos$¢ skokowa: 72,2 cm?®
Moc wg ISO 7293: 4,4 kW (6,0 KM)
Liczba obrotéw biegu jatowego zgodnie z
ISO 11681: 2800 + 50 obr./min
Dozwolone $wiece zaptonowe: NGK CMR6H
firmy STIHL
— Szczelina iskrowa $wiecy zaptonowej: 0,5 mm
— Masa przy pustym zbiorniku paliwa, pustym
zbiorniku oleju, bez prowadnicy i bez tancucha
— MS 462 C-M: 6,0 kg
— MS 462 C-M z ogrzewaniem uchwytu i gaz-
nika: 6,1 kg
— Maksymalna pojemnos¢ zbiornika paliwa:
720 cm® (0,72 1)
— Maksymalna pojemnos¢ zbiornika oleju:
340 cm?® (0,34 1)

19.2

Kota napedowe i predkos$¢ tan-

cucha
Mozna stosowac nastepujace kota napedowe:
— 7-zebowe do 3/8"
» Maksymalna predkos$c¢ fancucha wg
ISO 11681: 28,9 m/s

» Predkosc tancucha przy maksymainej
mocy: 21,7 m/s

19.3 Minimalna gteboko$é rowka
prowadnic

Minimalna gtgbokos$¢ rowka zalezy od podziatki
prowadnicy.
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19 Dane techniczne
— 3/8": 6 mm

19.4 Poziomy hatasu i wibragcji

— Poziom cisnienia akustycznego Leq mierzo-
nego wg ISO 22868: 108 dB(A). Warto$¢ K
poziomu ci$nienia akustycznego wynosi
2 dB(A).

— Poziom mocy akustycznej Lyeq mierzonej wg
I1ISO 22868: 118 dB(A). Wartos¢ korekcji
poziomu mocy akustycznej wynosi 2 dB(A).

— Wartos¢ drgan apy ¢q mierzona wg 1ISO 22867:
— Przedni uchwyt: 4,8 m/s2. Warto$¢ K war-

tosci wibracji wynosi 2 m/s?.
— Uchwyt manipulacyjny: 3,6 m/s2. Wartos¢ K
warto$ci wibracji wynosi 2 m/s2.

Informacje na temat spetnienia wymagan dyrek-
tywy 2002/44/WE dotyczacej ochrony pracowni-
kow przed wibracjami podano na stronie:
www.stihl.com/vib.

19.5 REACH

Rozporzadzenie REACH jest unijnym rozporzg-
dzeniem w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie

chemikaliow.

Informacje dotyczace zgodnosci z rozporzadze-
niem REACH znajdujg sie pod adresem:
www.stihl.com/reach .

19.6 Warto$é emisji spalin

Warto$¢ CO, zmierzong w procedurze homolo-
gacji typu UE mozna znalez¢ na stronie
www.stihl.com/co2 w danych technicznych pro-
duktu.

Warto$¢ CO, zostata zmierzona na reprezenta-
tywnym silniku zgodnie ze znormalizowang
metodg badania w warunkach laboratoryjnych.
Nie stanowi ona wyraznej ani dorozumianej gwa-
rancji osiggéw danego silnika.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem i kon-
serwacja w sposob opisany w niniejszej instrukcji
obstugi zapewnig spetnienie obowigzujgcych
wymogow dotyczgcych emisji spalin. Modyfikacje
w silniku powodujg utrate homologac;ji.
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20 Kombinacje prowadnicy i pity tancuchowej polski
20 Kombinacje prowadnicy i pity tancuchowej
20.1 Pilarka spalinowa STIHL MS 462
Podziatka |Grubo$é Dlugosé |Prowadnica Liczba zebdw [Liczba ogniw [tancuch pity
ogniwa nape- kétka gwiazd- |napedowych
dowego/ kowego
Szerokos$é
rowka
Rollomatic E
4 11
0cm Rollomatic ES 60
Rollomatic E
45eM R ollomatic ES " 66
Rollomatic E
Rollomatic ES 11
50 cm [ Rollomatic ES 72 36 RS (typ
Light 3621)
3/8 1,6 mm Duroma.tlc E - 36 :?68236§typ
55 cm Rollomatic ES 11 76 36 RM (typ
Rollomatic E 3652)
63 cm Rollomatic ES 11 84
Rollomatic ES
Light
Rollomatic ES
71cm [ Rollomatic ES 11 91
Light
75 cm Rollomatic ES 11 98

Dtugosc cigcia prowadnicy zalezy od uzywanej pilarki i fancucha pity. Rzeczywista dtugo$c¢ rzazu pro-

wadnicy moze by¢ mniejsza niz podana dtugosc.

21 CzeSci zamienne i akceso-
ria

211 Czesci zamienne i akcesoria

STIHL Symbole te oznaczajg oryginalne
&), czesci zamienne i akcesoria
marki STIHL.

Firma STIHL zaleca uzywanie oryginalnych
czesci zamiennych i akcesoriow STIHL.

Mimo nieustannej obserwacji rynku firma STIHL
nie jest w stanie oceni¢ niezawodnosci, bezpie-
czenstwa i przydatnosci czesci zamiennych i
akcesoriow innych producentow i dlatego nie
moze reczy¢ za ich uzywanie.

Oryginalne czesci zamienne i akcesoria
STIHL mozna naby¢ u dealeréw STIHL.
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22 Utylizacja
221 Utylizacja pilarki

Informacje na temat utylizacji sg dostepne
w lokalnym urzedzie lub u autoryzowanego dea-
lera STIHL.

Nieprawidtowa utylizacja moze powodowac

szkody na zdrowiu i obcigzy¢ srodowisko.

> Produkty STIHL i ich opakowania zgodnie
z lokalnymi przepisami oddac do wiasciwego
miejsca zbiorki w celu recyklingu.

> Nie wyrzucac¢ do zwyktego pojemnika na
odpady komunalne.

23 Deklaracja zgodnosci UE

23.1 Pilarka spalinowa STIHL MS
462 C-M

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy
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os$wiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze
— Urzadzenie: pilarka spalinowa

— Producent: STIHL

— Typ: MS 462 C-M, MS 462 C-M VW

Nr identyfikacji serii: 1142

— Pojemnos¢ skokowa: 72,2 cm?®

spetnia odnosne przepisy dyrektywy
2011/65/UE, 2006/42/WE, 2014/30/UE i
2000/14/WE oraz zostato skonstruowane

i wyprodukowane zgodnie z normami

EN ISO 11681-1, EN 55012 i EN 61000-6-1
w wersji obowigzujacej w dniu produkgiji.

Badanie typu WE zgodnie z
dyrektywg 2006/42/WE art. 12.3(b) zostato wyko-
nane przez: DPLF, Deutsche Prif- und Zertifizie-
rungsstelle fur Land- und Forsttechnik GbR
(NB 0363), Spremberger Stral3e 1,
64823 GroR-Umstadt, Niemcy
— Numer certyfikacji: K-EG-2016/7987
Zmierzony i gwarantowany poziom mocy akus-
tycznej zostat wyznaczony zgodnie z dyrektywg
2000/14/WE, zatacznik V oraz normg ISO 9207.
— Zmierzony poziom mocy akustycznej:
119 dB(A)
— Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 121
dB(A)

Dokumentacja techniczna jest przechowywana
w dziale certyfikacji produktow firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Rok produkgji i numer seryjny podano na obudo-
wie pilarki.

Waiblingen, 1.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

24 Deklaracja zgodnosci
UKCA

Pilarka spalinowa STIHL MS
462 C-M

241

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen
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24 Deklaracja zgodnosci UKCA

Niemcy

oswiadcza na wiasng odpowiedzialnos¢, ze
— Urzadzenie: pilarka spalinowa
Producent: STIHL

Typ: MS 462 C-M

Nr identyfikacji serii: 1142

Pojemnos¢ skokowa: 72,2 cm?

spetniajg odnosne wymagania brytyjskich rozpo-
rzgdzen The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electro-
nic Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 i Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001 oraz zostaty
skonstruowane i wyprodukowane zgodnie z nor-
mami EN ISO 11681-1, EN 55012

i EN 61000-6-1 w wersjach obowigzujacych

w dniu produkcji.

Badanie typu zostato przeprowadzone przez:
Intertek Testing & Certification Ltd, Academy
Place, 1 — 9 Brook Street, Brentwood Essex,
CM14 5NQ, United Kingdom
— Numer certyfikacji: UK-MCR-0017
Do ustalenia zmierzonego i gwarantowanego
poziomu mocy akustycznej zastosowano poste-
powanie przewidziane przez brytyjskie rozporzg-
dzenie Noise Emission in the Environment by
Equipment for use Outdoors Regulations 2001,
Schedule 8, z uwzglednieniem normy 1SO 9207.
— Zmierzony poziom mocy akustycznej:
119 dB(A)
— Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 121
dB(A)

Dokumentacja techniczna jest przechowywana
w firmie ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Rok produkcji i numer seryjny podano na obudo-
wie pilarki.

Waiblingen, 1.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

25 Adresy

www.stihl.com
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